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26 maja przypada dorocz-
ny Dzien Matki“. Redak-
cja ,,Jednoty“ zyczy wszy
sikim Matkom — duzo do-
wodow mitosci i wdziecz-
nosci ze strony dzieci.



NOWE WYDANIE BIBLII ANGIELSKIEJ

W marcu br. ukazalo sie w Anglii nowe tlumaczenie Nowego
Testamentu, nad ktérym pracowali teolodzy, nalezacy do réznych
Koscioléw protestanckich. Swiat anglosaski otrzymal w ten spo-
séb Nowy Testament, przetlumaczony po raz pierwszy na nowo-
czesny jezyk angielski. Dotychczasowa Biblia pelna byla archaiz-
moéw, pochodzila bowiem z r. 1611,

Pierwszy naklad wynosit 1 milion egzemplarzy. P6l godziny po
oddaniu Nowego Testamentu do sprzedazy, wszystkie egzempla-
rze byly rozchwytane. Przystapiono natychmiast do pracy nad
drugim nakladem. Stary Testament i ksiegi apokryficzne ukazg
sie za 6 lat.

Recenzje sa na ogol pelne zachwytu. Sa jednakze i glosy kry-
tyczne. ,,Daily Mail“ wyraza zdanie, ze usSwiecony styl starej
Biblii ma wartoséci nieprzemijajace, a nowe tlumaczenie przyczy-
ni sie do zaprzepaszczenia tego pieknego dziedzictwa. Glos w tej
sprawie zabral takze ,Daily Worker", wskazujgc, chyba nie bez
stusznosci, ze piekna i pelna wyrazu proza 17 wieku zastgpiona
zostala stylem, uzywanym przez korespondentéw prasowych lub
przy wspolczesnych ogloszeniach.

Pozytywnie o nowym tlumaczeniu wypowiedzial sie arcybiskup
Ramsey, twierdzac, ze przyczyni sie ono do lepszego zrozumienia
prawd biblijnych.

ORDYNACJA KOBIET W NORWEGII

Po raz pierwszy w historii Koséciola Ewangelickiego w Norwe-
gii kobieta otrzymala zgode wladz panstwowych na cbjecie pelno-
prawnego stanowiska duchownego. Ordynowang zostala 59-letnia
kandydatka teologii Ingrid Bjerkas na proboszcza parafii w Berg
i Torsken, polozonych na dalekiej polnocy w okregu Tromsd. Bi-
skup tej diecezji Dr Alf Wiig o$wiadczyl, Ze nie bed21e stawial zad-
nych przeszkdd ordynacji kobiet.

Szesciu innych biskupéw wyrazilo zdanie, ze to najnowsze po-
suniecie rzagdu prowadzi bezsprzecznie do konfliktu pomiedzy Ko-
Sciolem a Panstwem.

W o$wiadczeniu specjalnym, ktoére uzyskalo takze poparcie
prymasa Kosciola w Norwegii Dr Johannesa Smomo (Oslo), bisku-
pi odrzucaja ordynacje kobiet na proboszczow z ,,powodow su-
mienia‘“ i przepowiadaja, Ze bedzie ona prowadzila do trudnosci
koscielnych i niezgody.

Zaznaczy¢ jeszcze wypada, ze p. Ingrid Bjerkas ubiegala sie
w ubieglym roku o stanowisko pastora w pieciu parafiach. Jednak-
ze zadna z rad koScielnych nie chciala wyrazi¢ swej zgody na po-
wolanie kobiety na urzgd duchownego.

STOSUNKI MIEDZYWYZNANIOWE
W AMERYCE LACINSKIEJ POPRAWIAJA SIE

Zapowledz zwolania II soboru watykanskiego przez papieza
Jana XXIII juz teraz doprowadzila do znacznej poprawy stosun-
kéw pomiedzy ewangelikami i katolikami w Ameryce Lacinskiej.
Oswiadczenie tej trosci ztozyl dyrektor poludniowo-amerykanskie-
go komitetu Luteranskiej Federacji Swiatowej Dr Steward Her-
mann. Koscidl luterski cieszy sie w calej Ameryce Lacinskiej cal-
kowita wolnoscig. Poprawa i to znaczna pod tym wzgledem nasta-
pila w Kolumbii, gdzie, jak juz kilkakrotnie donosiliSmy, w ostat-
nich latach dochodzilo do prawdziwych przesladowan az do me-
czenstwa wlgcznie.

Ostatnio, w jednym z czolowych dziennikéw Bogoty opubli-
kowano na pierwszej stronie duzej wielkosci zdjecie, na ktérym
widaé ewangelickich i katolickich ksiezy, dyskutujacych w obec-
nosci 5000 widzéw roéznice dogmatyczne obu Kosciolow. Jeszcze
niedawno takie spotkanie byloby niemozliwe i zadne z pism nie
o$mieliloby sie opublikowaé¢ podobnego zdjecia.

W Rilku '
wlerszach

W Ameryce pojawit sie w wielu
kosciotach nowy rodzaj dzwonéw —
dzwony elektroniczne. Odznuczajqg
sie one pieknym tonem i sq bardzo

tanie. %

— W drugim tygodniu kwietnia
odbylo sie w Greifswaldzie (NRD}
posiedzenie Komisji Przygotowaw-
czej OZP, w ktérym z Polski wzieli
udziat: Ks, bp A. Wantula, Ks. sup.
J. Niewieczerzal i Ks. Rektor W.
Niemczyk.

£ 3

— Fakultet teologiczny w Uppsali
(Szwecja) wypowiedzial si¢ za przy-
gotowaniem nowego szwedzkiego tiu-
maczenia Biblii. Ostatnie tlumacze-
nie ukazalo si¢ w r. 1917. Uznano je
jednak za przestarzale.

*

.— Do wladz szwedzkich wplynelo
podanie o wydanie zezwolenia nu
otworzenie klasztoru katolickiego.
Ministerstwo oswiaty ustosunkowalo
sie do projektu pozytywnie, jednak-
ze pod warunkiem, ze Slubowania
zakonne beda skladane przez siostry
po ukonczeniu 25 roku 2ycia i ze kaz-
dej chwili wolno im bedzie wystq-~
pi¢ z zakonu. Zakaz zaktadania
klasztordow w Szwecji cofnieto w 7.
1951.

*

— Pismo studenckie ,,Isis” w Oks-
fordzie oglosilo wynik ankiety, z kto-
rej wynika, ze 28 proc. zapytywanych
studentéow uczeszcza raz lub wiece)
razy w tygodniu do kosciola. 22 proc.

chodzi do kosciola conajmniej raz na
miesiqc,

— Rada Narodowa Kosciota Epi-
skopalnego w USA zwrécila sie do
prezydenta Kennedy'ego z prosba,
aby wezwal odpowiednie urzedy do
przeciwdzialania dyskryminacji z ra-
cji rasy, wiary lub koloru skéry, sto-

sowanej weiqz jeszcze przy odnajmo-
waniu mieszkan lub sprzedazy do-

mow mieszkalnych.
*

— Ewangelicka ludno$é¢ Wurzbur-
ga (NRF), ktéra przed wojng liczyla
20000 dusz wszrosla obecnie o 50
proc.

— Fakultet teologiczny w Bruk-
seli, ksztalcqey przyszlych duchow-
nych dla ws:ystkich wyznan ewan-
gelickich w Belgii, ma obecnie 15
studentow mowy francuskiej i 20
mowy flamandzkiej.
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ZESELANIE DUCHA SWIETEGO 1961

Oredzie Prezydentéw Ekumenicznej Rady Kosciotéw

Pierwszym kazaniem, wygloszonym w Kosciele Jezusa Chrystusa, bylo kazanie
zielonoswigtkowe wpostola Piotra. Jest w tym kazaniu zdanie, ktérego przemilczeé nie
mozna, u mianowicie: },Tego Jezusa Bog wskrzesit, czego my wszyscy jestesmy Swiad-
kami”,

Chrystus obiecal swoim uczniom, ze otrzymaja moc Ducha Swietego a wtedy majq
poselstwo Jego ponies¢ az po krance ziemi. I ta obietnica spelnila sie.

Uczniowie, ktorzy tak wolno pojmowuli i z ocigganiem sie uwierzyli, stali sie teraz
nowymi ludémi. Duch BoZy ich odmienil. Stali sie mezami, wmoéwigcymi odwaznic
o wielkich czynach Bozych, ktére si¢ objawily w zyciu, $§mierci i zmartwychwstaniu
Jezusa Chrystusa. A ich $wiadectwo ujelo serca ludzkie.

Dzieki kazaniu zielonoswigtkowemu Piotra stalo sie jasne i wyrazne przed oczyma
calej ludzkodci, czym jest Koscidl. Kosciol, postawiony przez Boga w tym Swiecie, jest
gronem mezczyzn i kobiet, majgcych $wiadczyé, ze Bdg ofiarowuje ludziom Swojg ra-
tujacq taske w Panu naszym Jezusie Chrystusie.

Nigdy nie bylo to bardziej potrzebne niz dzisiaj, abysmy sie wspdlnie zastanowili
nad glownym zadaniem Kosciola. Swiat peten jest niepokoju i sporéw. iJak ciemna
chmura wisi to nad Zyciem narodow. Gdzie sq jeszcze wyrazne cele? Gdzie jest jeszcze
prawdziwa nadzieja? Czy nie zechce S$wiat nareszcie zwrécié uwagi na wielkie posel-
stwo, od ktérego Kosciét na Zielone Swiqtki wzigl swdéj poczqtek — owo wielkie posel-
stwo o pojednaniu i o odnowie Zycia.

Swiat musi mieé¢ przed soba Koscidl, ktéry jasno i wyraénie $wiadczy o tym, Ze
Duch Swiety jest jeszcze w nim jak w owym pierwszym dniu, Ze poprzez Koécicl buduje
pokdj, ze ludziom w ich potrzebach pomaga, 2e Ewangelie niesie coraz dalej w Swiet
i ukazuje jednosé Kosciola takq, jaka nam jest dana od Boga.

W biezazym roku Koécioly Swiata, zrzeszore w Radzie Ekumenicznej, organizujq
swoj wielki kongres w New Delhi. Gléwnym tematem cbrad bedzie: ,Jezus Chrystus
Swiatlosciq $wiata”. Bedzie tam chodzilo o to, azeby sie razem porozumieé co do naszej
wspolnej chrzedcijaniskiej misji. Bedzie to wielka okazja dla pokazania $wiatu, ze ciem-
n0$¢ jest przezwyciezona i Ze ta prawdziwa Swiatlo$é w nas i wokolo nas juz dzisiaj iu-
snieje, tak, jak o tym apostol Jan w swoim liscie pisze. Jako jedno$é urzeczywistniamy
w 2Zyciu Ewangelie. W takiej jednosci winna sie, da Bdg, odzwierciedlaé w niszym Swie-
cie owa wielka Swiattoéé, ktérej na imie Jezus Chrystus. 1 wszystkie zbory, obojetnie
gdzie sie znajdujaq, sq proszone, aby weziely udzial w tym naszym poczynaniu i z Biblia
w reku wniknely i wmodlity sie w slowo o Swiatlosci Swiata.

Bozy Duch Swiety niech bedzie z nami i o$wieci nasze serca i mysli! Niech nam da
sile, nbysémy mogli na obietnice Jezusa Chrystuse odpowiedzieé z takq wdziecznosciq, jak
Piotr to uczynil. Nalezymy do Jezusa Chrystusa, naszego Pana! Jemu oddajemy serca
i myéli nasze! Wszyscy razem chcemy byé Jege Swiadkami! -
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Prof. Dr Jan Leipoldt

ASPEKT SPOLECZNY MILOSCI BLIZNIEGO

Ewangelie nasze opowiudajg, Ze pewien fa-
ryzeusz, $ci§le przestrzegajacy Zakonu, zwra-
ca sie do Jezusa z pytaniem: , Ktére przyka-
zanie jest najpierwsze ze wszystkich?* (Mar.
12, 28) Nie jest to pytanie, ktére miatoby
tylko teoretyczne znaczenie. Przeciwnie! Zydzi
liczg jedynie w Zakonie Mojzeszowym, absira-
hujac od ustnej tradycji, 613 nakazéw i zaka-
z6w. Nierzadko sq one sprzeczne ze sobq.
Chlopcy majg byé osmegc dnia po narodzeniu
obrzezani: co bedzie, jezeli osmy dzien jest sa-
batem? Trzeba rzeczywiscie wiedzieé, ktére
przykazanie jest najwazniejsze. Jestesmy fary-
zeuszowi wdzieczni, ze zadal Jezusowi pytanie,
ktore dotyczy centrum 2ycia etycznego.

Jezus odpowiada: ,,Bedziesz milowal Pana,
Boga twego, z catego serca twego, z caltej duszy
twojej, ze wszystkiej mysli twojej i ze wszyst-
kiej sily twojej, i bedziesz milowal bliZniego
twego jak siebie samego‘‘. Brzmienie to nie jest
nowe. Wyjete jest ze Starego Testamentu. Juz
nieco starszy, wspodlczesny Jezusowi, znany Hil-
lel, uzywa tego brzmienia, aby stre$ci¢ Zakon.
Nowg jest powaga, z jakq Jezus podkresla i wy-
czerpuje tekst. Hillel wydaje wiele zarzqdzen,
ktére nie maja nic wspolnego z miloscia. Oma-
wia np. pytanie, czy wolno zjesé jajko, kiére
kura zniosta w sabat,

Dla Jezusa mitosé jest skalg, wedlug ktorej
mierzy poszczegolne przykazania Starego Te-
stamentu. Jezus zdaje sobie jasno sprawe, Ze
wolg Boza jest mitosé blizniego.

W ten spos6b podwdéjne przykazanie mitoéci
staje sie jednym przykazaniem, majacym tym
wiekszq wage. Jezus odrzuca przykazania czy-
stodci; ome bowiem dzielg ludzi, zamiast ich iq-
czyé (Mar. 7, 1—2), Jezus nie znosi, aby dla
sabatu zaniedbywano obowigzki mitosci (Mar.
3, 1). Obojetne sq dla Niego krwawe ofiary
zwierzece; oftara ma najwyzej znaczenie przy-
pominania nam, ze musimy sie pojednaé z bra-
tem (Mat. 5, 23—24). Przy tym wszystkim nie
idzie o teoretyczne myslenie, lecz o zasady,

. ktoére Jezus urzeczywistnia w zyciu. Ujmuje sie
szczegdlnie za tymi, ktorych wspdlczesni Jemu
Zydzi zniewazaja, przede wszystkim za celnika-
mi i grzesznikami. Celnicy nie mogaq 2yé w sta-
nie lewickiej czystoéci; muszq zatatwié kazde-
go, kto koto nich przechodzi, i stajq sie wsku-
tek tego mieczystymi z prizyczyn zawodowych.

Grzesznikami nazywa jezyk zydowski na-
lezqcych do zawodéw, w ktérych pokusa do
grzechu jest tak wielka, ze w mniemaniu ludu
nie moze byé przezwycigzona. Tak np. pasterz
uchodzi za grzesznika, moze bowiem plon swo-
jej trzody czeSciowo sprzeniewierzyé, tak ze
wilasciciel tego nie zauwazy. Jezus natomiast
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obcuje z celnikami i grzesznikami i je z nimi.
Jednego z mnich powotuje do Scislego grona
swoich ucznidow. Sam woli byé raczej nieczysty
niz naruszyé prawo mitosci. W podobienstwie
¢ owcach i koztach (Mat, 25, 31 nn.) stajq przed
sedziq Swiata ludzie, ktérzy Jezusa nigdy nie
poznali, wigc nie mogli wobec Niego zajq¢ sta-
nowiska. A jednak zostajq przyjeci, poniewaz
spetniali najrozmaitsze obowigzki milosci bliz-
niego: nasycali glodnych i spragnionych, goscili
obcych, odziewali nagich, pomagali chorym,
odwiedzali wieinidéw. Ma tu swoje znaczenie
stowo Jezusa: ,,Cokolwiek uczyniliscie jednemu
z tych braci moich najmniejszych, mniescie
uczynili“. Faryzeusze tez roztrzqsajg pytanie,
kto bedzie zbawiony: podkreslaja tu pojecie do-
gmatu koniecznego do zbawienia. Jezus jest od
nich nieskonczenie daleki.

Pierwdai uczniowie Jezusa rozumiejq, Zze
wséréd etycznych wskazan Jezusa mitosé blidnie-
go odgrywa decydujacq role. Wiernie przekazu-
jq stowa Jezusa; np. wyroki, w ktérych zarzuca
On bogaczom, ze tylko o tym mysla, aby za-
chowaé i pomnozyé¢ swoje posiadanie. Postaé
ubogiego Lazarza staje sie popularng. Cziowiek
bogaty, przede drzwiami ktérego lezy Lazarz,
idzie oczywista do piekta: widzi co dzien nedzng
postaé, moglby latwo przyjsé z pomocq, ale nic
nie czyni. Grzech nie na tym tylko polega, ze
czyni sie to, co zle, lecz tak samo na tym, Ze
zaniedbuje sie rzeczy dobrej.

Z naszych ewangelistéw Lukasz szczegdlnie
podkresla te zwigzki; moze on, jako byly le-
karz i zapewne lekarz wielkomiejski, zebral w
tej dziedzinie bogate doSwiadczenia (Kol. 4, 14).
I tutaj nie wystarcza sama teoria.

Dzieje Apostolskie malujq nam obrazy z zy-
cia prazboru w Jerozolimie. Byt jego, sadzqc
zewnetrznie, nie jest prosty. Zbor sklada sie
przewaznie z ludzi biednych. Maja oni nadzieje,
2e doczekaja wkrétce powtérnego przyjscia
Jezusa w chwale. Gorliwosé do wykonywania
pracy zawodowej nie jest szczegdlnie wielka.
Précz tego nie jest rzeczq tatwgq znaleié w Je-
rozolimie zajecie poza okresami Swigtecznymi:
miasto polozone jest z dala od ruchu $wiatowe-
go. Ale chrzescijanie niewiele potrzebuja do
2ycia; kilka oséb zamoznych, ktére sa w zborze,
zrzeka sie swoich posiadtosci i funduje je ogéto-
wi. Tak wiec Eukasz, autor Dziejéow Apostol-
skich, przedstawia idealny obraz zboru jerozo-
limskiego. PéZniej podobne trudnosci ustepuja.
Nadzieja na rychle przyjécie Jezusa blednie.
Juz Pawel surowo nakazuje petni¢ obowigzki
swojego powotania (II Tes. 3, 10 nn.). Gdzie
okazuje sie potrzeba, tam zbory sobie samym
pomagajq. Sq mate. Jeden zna drugiego. Nie



moze pozostaé¢ w ukryciu, gdzie kto§ popada
w trudnosci. Przy tym nie potrzeba zadnego po-
datku koscielnego: kazdy oddaje do dyspozycii,
bez czego moze sie obejié. Istniejq nawet poje-
dyricze wypadki, kiedy chrzesdcijanie sprzedajq
sie jako miewolnicy, aby tym dochodem poméc
biednym (w tzw. I Liscie Klemensa 55, 2, przed
r. 100). Wiedzq takze poganie, jak poswiecaja
sie chrzescijanie, aby sobie stuzyé wzajemnie.
Czytamy u lacinskiego chrzescijanina Tertul-
liana (ok. roku 200), ze wzajemna mito$¢ i go-
towo$é przyjscia z pomocq uw chrzescijan jest
przystowiowa: jest najbardziej pociagajaca sila
dla chrzescijanstwa.

Z koncem trzeciego wieku zbory stajq sie
wieksze. Sq teraz mniej przejrzyste. Dotych-
czasowy sposob opieki, do ktérego sie przyzwy-
czajono, juz nie wystarcza. Rzesze diakonow
przychodzq z pomocq. Zaktada sie, poczaqwszy
od roku okoto 300, schroniska dla podréznych,
biednych, chorych, starych ludzi. Pomagajq w
tym takze pustelnicy i klasztory. Pustelnik od-
daje cze$¢ skapego zarobku, otrzymywanego np.
za plecenie koszykéw, na rzecz biednych. Kla-
sztory sq tez przedsiebiorstwami gospodarczymi,
przyczyniajgcymi sie do zaopatrzenia ludnosci
w tanie towary; mogq to czynié, poniewaz nie
myslg o tym, aby zgarnaé dla siebie wysoki
zysk; chcq tylko siebie samego utrzymaé. W

Dr Gabriela Pianko

MUZYRA

W SLUZBIE REFORMACII

Egipcie sig zdarza, ze Nubijczycy rabujgc i pla-
drujgc przekraczajq granice upadajgcego pan-
stwa. Za murami klasztoréw przypominajgcych
twierdze tysiqce uciekinieréw znajduja schro-
nienie, przez dlugie miesigce, takze kobiety i
dzieci. Nikt sie mie troszczy o przepisy klauzu-
ry; w klasztorze dzieci sie¢ rodza, otaczane sq
troskaq i opiekq lekarzy. Przy tym jeszcze sq
$rodki do wykupywania wieiniow wojennych.

Cesarz Julian (361 — 363) chcialby, aby
poganstwo (moéwi: hellenizm) wobec chrystianiz-
mu znowu okrzeplo. Poznaje: wtedy poganstwo
musi przejac opieke chrzescijan. Zarzqdza, aby
w kazdym miescie wzniesiono roznego rodzaju
schroniska. ,,Zle jest, jezeli sposréd Zydow nikt
nie zebrze, lecz nieszczesni Galilejezycy (wiec
chrzedcijanie) précz swoich wtasnych zebrakow
karmiq takze naszych®“ — tak pisze cesarz do
galackiego starszego kaplana. Ale na tym sie
konczy: Zadnego skutku cesarz nie osiqgga; mi-
10§¢ blisniego zbyt $cile zwiazana jest z chrzes-
cijanstwem; dla obcych religii nie ma tu prawie
zadnej mozliwosci nasladowania.

Jestesmy wdzieczni Julianowi, Ze tak do-
bitnie wykazal wyzszo$¢ chrzescijanstwa w
dziedzinie opieki. Swiadectwo jego ma dla nas
szczegdlne znaczenie jako $wiadectwo przeciw-
nika.

0. K.

wyrugowal jeszcze radykalnie
iezyka lacinskiego z nabozenst-
wa. Oweczesne prady kultural-
ne, zwlaszcza humanistyczne,
glosily kult starozytnosci kla-
sycznej, dzieki czemu jezyk la-
cinski zachowal swe znaczenie
7z okresu Sredniowiecza, a ma-
wet zdobyt jeszcze wieksze.

I
Chorat protestancki

Reforma religijna dokona-
na przez Marcina Lutra byla nie
tylko ruchem religijnym, lecz
wielkim przewrotem ducho-
wym, ktéry pozostawil trwale
Slady we wszystkich niemal
dziedzinach zycia spoleczenstwa
niemieckiego, a wiec w eko-
nomii, polityce i sztuce. Muzy-
ka ulegta wpltywom reformacji
w calej pelni. Luter byl gorg-
cym zwolennikiem muzyki, kto-
ra sam z zapatem uprawial; wi-
dzial on w niej potezne narze-
dzie mogace stuzyé rozpow-
szechnieniu i spopularyzowaniu
nowej nauki. Nowy porzadek li-
turgiczny ustanowiony przez
Lutra przyni6st ze soba wpro-
wadzenie zasadniczych =zmian
w muzyce koécielnej. Czynni-

kiem decydujacym bylo zasto-
sowanie ludowej pieéni nie-
mieckiej do obrzadku liturgicz-
nego. Podobnie jak jezyk nie-
miecki zastgpit acine, tak samo
ludowa piesSn niemiecka stala
sie zasadniczym pierwiastkiem
wyrazu muzycznego w liturgii.
Najwazniejszym elementem in-
nowacji Lutra byl fakt, ze lud
zaczatl bra¢ bezposredni udzial
w stuzbie Bozej, Spiewajac pie-
$ni religijne wraz z duchowny-
mi odprawiajacymi nabozenst-
Wo.

W swym piSmie pt. ,,Formula
missae et communionis®, wy-
danym w Witenberdze w r.
1523, Luter sformulowal swe
innowacje w dziedzinie $piewu
koscielnego. Zdajac sobie dosko-
nale sprawe ze znaczenia jezy-
ka rodzimego w liturgii, Luter
nie chcial jednak zrywac catko-
wicie z tradycjg kosciola i nie

»Formula missae‘“ byla przezna-
czona dla wiekszych ko$cioldow,
rozporzadzajacych specjalnie
wyszkolonym chérem, zdolnym
wykonywaé najtrudniejsze cho-
raty lacinskie. Dla mniejszych
zbor6w, nie dysponujacych po-
dobnymi chérami, napisal Luter
prace pt. Deutsche Messe und
Ordung des Gottesdienstes, wy-
dana w Witenberdze w r. 1526.
Tutaj podjat Luter probe stwo-
rzenia nabozenstwa catkowicie
niemieckiego. Préba ta stala sie
impulsem do powstania szeregu
kancjonaléw czyli zbioréw pie-
$ni religijnych, mogacych za-
stapi¢ dawne cze$ci ordinarium
missae. Przede wszystkim uka-
zuje sie Geystliche Gesangk
Buechleyn (Witenberga 1524) z
przedmowg Marcina Lutra,
Swiadczaca dobitnie, w jakim
stoponiu docenial reformator
znaczenie muzyki w kosciele,
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Zbioér ten zawiera, obok daw-
niejszych melodii po czesci
przerobionych i przystosowa-
nych do nowych zadan, kompo-
zycje Marcina Lutra i jego
przyjaciela i wiernego wspél-
pracownika  Johana Walthera
(1496 — 1570). W zbiorze
tym $piewy opracowane sg w
formie motetow na podstawie
tenorowego cantus firmus, a
wiec sg nieco za trudne dla wy-
konywania przez caly zbor.
Latwiejsze sa pie$ni zawarte w
t.zw. Ksiedze o$miu spiewodw,
zawierajacej cztery melodie dla
oSmiu piesni. W r. 1525 ukazuje
sie wydany w Wittenberdze i
w Erfurcie $Spiewnik pt. En-
chiridion, opracowany réwniez
przez Lutra i Walthera, i réw-
niez opatrzony przedmowa wiel-
kiego reformatora wpies$ni. Pie-
$ni zostaly tu opracowane na
jeden glos, w formie przystep-
nej dla calego zboru. Enchiri-
dion ma wiele wydan, powstaja
tez co raz to nowe zbiory piesni,
jako to $piewnik J. Kluga (r.
1529, 1535, 1545), V. Schuman-
na Geistliche Lieder (Lipsk
1539, z przedmowa Marcina
Lutra); u G. Rhawa w Witen-
berdze ukazuje sie w r. 1544
zbiér pt. Neue geistlich Ge-
sangblichlein. Inni  wybitni
twércy choratéw i1 wydawcey
kancjonaléw to: Martin Agrico-
la (1486—1556), Sixtus Diet-
rich (t 1548), Benedictus Ducis
(t 1544), Leonhardt Paminger
(1495—1567), Arnold Burck
{t 1544), Johann Spangenberg
(1484—1550), Lucas Lossius
(1508—1582) i in. Mistrzem
wiekszoSci wyzej wymienionych
kompozytorow byl osiadly w
Niemezech kompozytor mider-
Jandzki Heinrich Isaak (t 1517).
Najruchliwszym wydawcg kan-
cjonaléw by! wymieniony wy-
zej Georg Rhaw.

Muzyka kosciola protestan-
ckiego jest tworem wieloksztalt-
nym, co wynika juz z samej jej
genezy. Zrédlami choraltéw sa:
1. $piewy liturgiczne dawniej-
szego Kkosciola; 2. niemiecka
piesh ludowa; 3. niemiecka
przedreformacyjna pieSn reli-
gijna; 4. twoérczosé najwybit-
niejszych kompozytoréw Ow-
czesnych, dzieki czemu muzyka
protestancka uzyskuje wysoki
poziom artystvezny. Najszerszy
Zasieg maja oczywiscie piesni
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jednoglosowe, przeznaczone do
$piewania przez caly zbor. Jed-
nakze kompozytorzy protestanc-
cy tworza rowniez piesni wielo-
glosowe, przyczyniajac sie w ten
sposob do dalszego rozwoju po-
lifonii, Kompozytorzy z kregu
reformacji rozwijaja réwniez
ozywiong dzialalnos¢ artystycz-
na w dziedzinie muzyki orga-
nowej opracowujac na ten in-
strument utwory wokalne lub
tez tworzgc utwory oryginalne,
tzw. Preambulla czyli Preludia.

Najstawniejszym ze wszyst-
kich protestanckich choralow
Spiewanych w ko$ciotach nie-
mieckich jest niewgtpliwie
przypisywany Lutrowi Sspiew:
»Eine weste Burg ist unser Gott"
(zresztg niektorzy badacze poda-
ja w watpliwos¢é autorstwo
wielkiego reformatora), wiyczo-
ny przez Meyerbeera do opery
»Hugonoci‘, przez Feliksa Men-
delssohna - Bartholdyego do
Symfonii Reformacyjnej, przez
Ryszarda Wagnera do ,,Marsza
cesarskiego itd. Wiele chora-
16w zostalo zharmonizowanych
przez Jana Sebastiana Bacha, i
w tym opracowaniu sg one dzis
najbardziej znane,

W kosciele protestanckim
francuskim, zreformowanym
przez Kalwina, strona arty-
styczna, a wiec i element mu-
Zyczny, s3 znacznie ograniczo-
ne w jporéwnaniu z kosciotem
luteranskim w Niemczech. Pod-
czas gdy Zwingli zakazal wszel-
kich przejawéw sztuki w ko-
Sciele, Kalwin pozwalal na wy-
konywanie psalmoéw.

Psalmy wiec staly sie gléw-
ng domeng twodrczosci muzycz-
nej w kosciele reformowanym.
Znaczny rozglos uzyskaly prze-
de wszystkim psalmy przetozo-
ne na jezyk francuski przez
slynnego poete Clement Maro-
t’a. Ich szate muzyczng opraco-
wali m.in. Guillaume Franc
(t 1570), Louis Bourgeois (ur.
ok. 1510), Claudin Le Jeune
(1528—1602). Lecz mnajwybit-
niejszym twoéreg psalméw do
tekstow Marot’a byt stynny hu-
gonota francuski Claude Gou-
dimel (1505—1572). Pierwotne
wydania jego psalméw mialy
postaé stosunkowo jeszcze kun-
sztowna. Podzniejsze opracowa-
nia ulegly znacznemu uprosz-
czeniu, zgodnie z postulatami

ko$ciota reformowanego, co wy-
raza sie w homofonizacji ich
faktury. Nalezy tu podkreflig,
ze w kompozycjach czterogtoso-
wych (psalmy Goudimela byty
pierwotnie skomponowane na
cztery glosy) glosem najwaz-
niejszym staje sie glos najwyz-
szy, czyli sopran. Mialo to wiel-
kie znaczenie dla pézniejszego
rozwoju pie$ni ko$cielnej. Pod-
czas gdy poprzednie kompozy-
cje wieloglosowe mogly byé
wykonane przez doswiadczo-
nych $piewakéw, teraz zbér mo-
ze sie po prostu przylaczyé¢ do
Spiewu sopranu. Z dawnego
cantus firmus rozwija sie akom-
paniament organéw, Kktére sa
odtgd jedynym niemal instru-
mentem w koSciele. Psalterz
Goudimela cieszy! sie niezwyk-
13 popularnoécig, tak ze juz w
w. XVI mial on 108 wydan w
samej Francji; ponad to wyda-
wano go we Wloszech i w
Niemczech. Tworca jego zginat
w czasie rzezi hugonotow w noc
Sw. Bartlomieja w 1572 r.

11
Kancjonaly polskie

Jednogtosowe piesni religijt
ne, dos¢ latwe, aby je mogli
wykonywaé wierni bez spec-
jalnego wyszkolenia, pojawia-
ja si¢ w Polsce juz w XV w.
a wiec na diugo przed reforma
Lutra i przed przeniknigciem
protestantyzmu do  naszego
kraju. Sg one jednak w pewien
spos6b  z  protestantyzmem
zwigzane: pod koniec w. XV
daja sie w tych piesniach
stwierdzi¢ silne wplywy hu-
syckie. Ttumaczy sie to okoli-
cznodcig iz  niejednokrotnle
gpiewniki husyckie drukowa-
no w Polsce, poniewaz nie wol-
no bylo ich wydawac w Cze-
chach. Juz woéwczas powstaja
takie koledy (jeszcze wowcezas
nie nazywane koledami) jak:
Chrystus si¢ nam narodzil,
Stala sie rzecz wielmi dziwna,
Stala sie nam nowina, Augus-
tus kiedy kroélowal i in,, oraz
piesn wielkanocna O Zmart-
wychwstaniu Pana Jezusowym,
zaczynajgca sie od slow: Nasz
Zbawiciel. Teksty polskie tych
jednoglosowych piesni religij-
nych sa najczesSciej ttumaczo-
ne z laciny lub z czeskiego,



zdarzaja sie jednakze rowniez
teksty oryginalne. Z w. XV nie
zachowaly sie do> naszych cza-
séw zbiory piesni religijnych z
podtozonymi melodiami, z jed-
nym, tym przez to cenniej-
szym wyjatkiem: jest to Zot-
tarz (czyli Psalterz) patrona
Warszawy tadystawa z Giel-
niowa, pochodzacy z r. 1488.
Nie stwierdzono dotad z calg
pewnoscig, czy tadystaw byt
autorem tylko tekstow, czy tez
rowniez melodii, w kazdym
razie Zoitarz jego ma dla his-
torii muzyki polskiej ogromne
znaczenie. Zawiera on okoto
60 piesni, ktorych melodie sg
szczerze ludowe, pojawiajg sie
w nich nawet taneczne zwroty
melodyczno-rytmiczne. O po-
pularnosci  Zottarza s$wiadczy
szereg p6zniejszych wydan oraz
pojawienie sie wielu jego pie-
$ni  w polskich kancjonatach
protestanckich z XVI w. Mu-
zykolodzy polscy zgodnie
stwierdzajg, iz w piesniach re-
ligijnych  polskich, zaréwno
powstatych w w. XV, jak pdz-
niejszych, zawartych w kancjo-

natach protestanckich, wyste-
puje bardzo wyrazne pietno
pochodzenia ludowego, wyra-

zajace sie w charakterystycz-
nych zwrotach melodycznych
i w rytmach tanecznych.

Z chwilg umocnienia sie ru-
chu reformacyjnego w Polsce
powstaje szereg drukarn nale-
zacych do protestantéw, w ta-
kich miejscowosciach jak:
Brze$¢, Pinczéw, NieSwiez, To-
run, Wegrow, Wilno i in. Re-
formacja stwarza sobie w ten
sposéb silng baze propagando-
wg wydajac druki teoretyczne
i polemiczne, katechizmy, mo-
dlitewniki i kancjonaty. Naj-
wiecej ukazuje sie tzw. kate-
chizméw, stanowigcych pota-
czenie witasciwego katechizmu,
modlitewnika i  $piewnika.
Uktad ich byt zwykle naste-
pujacy: Przedmowa (zawiera-
jaca niekiedy akcenty polemi-
czne, wypady przeciw mnym
wyznaniom, ataki na kler ka-
tolicki itd.); Katechizm wia-
Sciwy; Psalmy Dawidowe; Pie-
$ni rézne; Modlitwy.

Pierwszy S$piewnik prote-
stancki, tzw. kancjonat Seklu-
cjana, ukazuje sie w r. 1547,
pod nastepujgcym  tytutem:
Pie$ni duchowne a nabozne no”

W sierpniu 1960 r. odbyta sie w Edynburgu Konferencja Swiatowej Rady
Misyjnej. Delegaci udajg sie procesjonalnie do Katedry

wo zebrane i wydane przez Ja-
na Seklucjana. W Krélewcu
Pruskim... r. 1547. Zawieral on
35 piesni, przewaznie z tekstem
polskim, kilka jednakze miato
tekst  tacinski.  (Rozszerzone
wydanie kancjonatu Seklucja-
na ukazuje sie w r. 1559). Od-
tad zaczynajg sie ukazywaé
mniejsze i wieksze S$piewniki,
nie raz w odstepie kilku mie-
siecy. W r. 1554 Walenty z
Brzozowa  przekiada wielki
kancjonat czeski, zawierajacy
kilkaset piesni, i wydaje go
réwniez w Krolewcu pt.: Can-
tional albo Ksiegi chwat Bo-
skich to jest Pie$ni duchowne
Kosciota Swietego podtug Ewan-
gelijej i prawdziwego Pisma
Swietego ztozone i teraz z cze-
skiego' jezyka na polski przez
ksiedza Walentego z Brzozowa
nowo przetozone a k temu od
inszych uczonych mezoéw z
wielka pilnoscig przezrzane. W
cztery lata poOzniej, tzn. w r.
1558 Jakub Lubelczyk przekita-
da caly Psatterz Dawidowy i
wydaje go w Krakowie pt.
Psatterz Dawida... teraz na no-
wo na piosneczki po polsku
przetozony. Jak wynika z
przedmowy, komponuje on do
swego psatterza ponad sto* me-
lodii. By¢ moze jednak, ze cze$¢
ich zaczerpnat Lubelczyk ze

zrodet obcych, zwilaszcza z nie-
mieckich, nie mogt sie jednak
do tego otwarcie przyzna¢, po-
niewaz kontakt z protestancki-
mi Niemcami byt w owym cza-
sie oficjalnie zakazany. W tym
samym roku 1558 ukazuje sie
Katechizm Krakowski z piesni,
ktory sie nie dochowat do na-
szych czas6w, poniewaz z po-

wodu matego naktadu zostat
natychmiast zaczytany, oraz
Kancjonat Pie$ni chwat Bo-

skich Jana Zareby.

W roku nastepnym, 1559,
pr6cz  wspomnianego  wyzej
rozszerzonego wydania kancjo-
natu Seklucjana, wychodzi
Kancjonat stynnego prawnika
Barttomieja  Groickiego p.t:
Piesni duchowne cztowieka k
temu wiodace, aby w troskach
swoich samemu Panu Bogu
zawzdy mocnie ufat. W Kra-
kowie... 1559. W latach nastep-
nych, niekiedy w odstepach
parumiesiecznych, pojawiaja
sie coraz to nowe $piewniki lub
nowe, rozszerzone wydania
kancjonatow poprzednio opu-
blikowanych. Przewaznie sg
one opatrzone  przedmowsa,
wzywajacg do S$piewania po
polsku. Kancjonat Nieswieski
z r. 1563 zawiera w przedmo-
wie wypady nie tylko przeciw
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klerowi katolickiemu, ale row-
niez przeciw papiezowi; nosi
on pewne cechy arianskie.

Teksty do kancjonalow po-
chodzg czesto od wybitnych
poetéw, jak Andrzej Trzycie-
ski, Jakub Lubelczyk, Mikolaj
Rej; Mikolaj Gomoéika pisze
muzyke do Psalterza Dawido-
wego Jana Kochanowskiego.
Tresciowo sg piesni w l:ancjo-
natach bardzo zro6znicowane:
obok psalméw 1 trené6w mamy
tam piesni przygodne, okolicz-
no$ciowe, nawet weselne, a
wiec zblizajgce sie niekiedy swag
trescig do pie$ni swieckch. Na
uwage zastuguje pierwszy hymn
patriotyczny z silnymi akcenta-
mi ku czci krola i Rzeczypospo-
litej, wystepujacy z tekstem
tacinskim Trzecieskiego i pol-
skim Lubelczyka. Jeéli chodzi
o strone muzyczng tych $piew-
nikéw, to stwierdzi¢ trzeba, iz
pewna cze$¢ melodii jest po-
chodzenia koscielnego, z daw-
nych pie$ni tacinskich, inne s3
zaczerpniete z piesni czeskich,
niemieckich (np. z kancjonalu
Lutra), jest jednak sporo pies-
ni oryginalnych, skomponowa-
nych w Polsce; te noszg wybit-
ny charakter ludowy. Niektoére,
zwlaszcza w opracowaniu wie-
loglosowym, sg dzielem wybit-
nych kompozytoréw, jak Jakub
Lubelczyk, Cyprian Bazylik,
Wactaw z Szamotul i Mikolaj
Gomotka.

Obok $piewnikéow ukazujg-
cych sie w normalnej formie
ksigzkowej, wydawano réwniez
t.zw. kancjonaly skladane, pow-
stale z luznych drukéw pies-
niowych. Badaczom znane sa
nastepujace tego rodzaju Spiew-
niki: Kancjonal pulawski, tj.
Spiewnik zlozony z drukéw
luznych wydanych w latach
1545—1556, oraz z dwu piesni
z r. 1967; s3 tu pie$ni z zapi-
sem nutowym, przewaznie
czteroglosowe. — Kancjonat za-
mojski, o podobnych cechach
ztozony z drukoéw pochodza-
cych z lat 1558—1561, ttoczo-
nych u Siebeneichera. — Kan-
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cjonal opisany przez Jochera,
zawierajgcy 224 karty. — Kan-
cjonal t.zw. Przyborowskiego,
zawierajacy 16 piesni.

Jednak w miare ustalania
sie form organizacyjnych po-
szczegolnych ko$ciotow, podle-
galy one coraz silniejszej kon-
troli wewnetrznej, wigzac sie
coraz silniej z odno$nymi wy-
znaniami w Europie. Wowczas
i spiewniki poczely ulegaé¢ ten-
dencjom jednolicenia. Gdy w
r. 1603 ukazal sie¢ kancjonal
Macieja Rybinskiego, pt.: Psal-
my Dawidowe przekladania
ks. Macieja Rybinskiego. Na
melodie psalméw francuskich
urobione w Roku Panskim
1605. W Rakowie..., zostal on
zasadniczo przyjety przez zbo-
ry jako obowigzujgcy, wypie-
rajac dotychczasowg rédznorod-
no$¢ wersji muzycznych. Co-
raz surowiej zaczeto rowniez
przestrzegaé prostoty Spiewa-
nia. W r. 1598 wychodzi w Ra-
kowie Katechizm Krzysztofa
Krainskiego, pt.: Katechizm z
naukami i pie$niami i z mo-
dlitwami kosciola powszechne-
go apostolskiego na Jezusie
Chrystusie jedynym funda-
mencie zbudowane Slowem
Bozym przez Krzysztofa Krain-
skiego. W przedmowie polozo-
ny jest mocny nacisk, aby $pie-
wano w kodciele tylko jednym
gltosem; postuluje sie jednak
przy tym pewne wyszkolenie
w Spiewie.

W w. XVII pojawia sie juz
mniej nowych $piewnikow,
Wyliczy¢ tu mozemy: Niektore
psalmy Dawidowe, czescig po-
prawione, czeécig znowu prze-
tozone na stare nuty przez Sa-
lomona Rysinskiego, wydane w
Gdansku w r. 1610; Kancjonatl,
to jest ksiegi psalméw, hymnéw
i piesni duchownych Jana Tur-
nowskiego, wydane rowniez w
Gdansku; pojawia sie tego kan-
cjonalu szereg wydan az do
r. 1776. Wymienimy tu jeszcze
kancjonal Piotra Artomiusza-
Krzesichleba, pojawiajgcy sie w

szeregu wydan od r. 1301 do
1646. Na Slasku ukazuje sie
Jana Accoluthusa Doskonatly
kancjonal polski, drukowany w
Brzegu w r. 1673, zawierajgcy
wsréd swych 647 piesni rowniez
przedruki z dawniejszych kan-
cjonalow gdanskich, &krolew-
skich i torunskich. Pare kan-
cjonalow wydajg roéwniez aria-
nie. Na ogét jednak wobec na-
silenia kontrreformacji, ukazy-
wanie sie nowych $piewnikéow
jest utrudnione; ponawiajg sie

raczej wydania kancjonatow
dawniejszych.
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AUDYTORIUM  KALWINA
W GENEWIE

W 1959 roku odbyta sie w Genewie
uroczystos¢ poswiecenia odrestaurowanego
audytorium Kalwina w Genewie. Kaplica,
w ktdrej reformator Jan Kalwin wygtaszat
kazania, zostala z biegiem czasu wiaczona
do kompleksu sasiednich budynkéw, zatra-
cajac swoj pierwotny charakter. Dzieki
sktadkom Kosciotdw reformowanych z ca-
lego Swiata budynek zostat odrestaurowa-
ny i stuzy obecnie za miejsce nabozenstw
wielu reformowanym zborom cudzoziem-
skim.

Presbiterium ze stotem Panskim
uj Audytorium Kalinina

(JOHN KNOX CHAPEL)
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Z tf~rieloi*/ pierw otnego

K osSciota

V. Powsilanie Kosciota

Ks. Dr Emil Jelinek

Chrzescijanstwo szerzyto sie z (poczatku w
prowincjach matoazjatyckich, przede wszyst-
kim w miastach, jak Efez i Smyrna. Stosun-
kowo wczesSnie nabraty znaczenia chrzescijan-
skie zbory w Syrii, Antiochia i Damaszek. W
Antiochii po raz pierwszy wyznawcy Chrystu-
sa otrzymali pogardliwe przezwisko ,,chrystu-
sowcoéw* — chrzescijan. Chrzescijanstwo roz-
szerzyto sie wkrotce w Egipcie i w Abisynii.
Na Zachodzie pojawiajg sie zbory w pierw-
szym rzedzie w (Rzymie, ale pierwszymi
cztonkami zboru rzymskiego nie byli Rzy-
mianie, lecz peregrini, cudzoziemcy; przez
czas diuzszy w zborze rzymskim uzywato sie
jezyka greckiego. W tym tez jezyku apostot
Pawet pisze swoj list do Rzymian. Pod koniec
Il w. chrzedcijanstwo rozlato sie po catym
imperium rzymskim, ale bylo ono zrazu reli-
gig tylko mieszczan; po wsiach (pagus) lud-
no$¢ ditugo jeszcze wyznawata stare kulty po-
ganskie (poganie, pagani, wiesniacy).

Rozszerzenie sie chrzescijanstwa i stop-
niowa zmiana struktury spolecznej jego wy-
znawcow wywarty wielki wptyw na chrzesci-

janska ideologie i organizacje. Czlonkowie
charytatywnej hierarchii  stopniowo tracg
znaczenie. Prezbiterowie i biskupi, ktdrzy

przedtem dogladali tylko porzadku i byli ra-
czej urzednikami administracyjnymi, stajg sie
teraz rzeczywistymi kierownikami zbordéw, a
wielkiego znaczenia nabywa biskup, ktory wy-
suwa sie na czoto zboru. Jemu podporzadko-
wani sg prezbiterowie, a o szczebel nizej stojg
diakoni. Tylko biskup, prezbiter i diakon ma-
ja prawo wykonywac¢ obrzedy religijne, wy-
glasza¢ kazania i organizowac codzienne zycie
zboru. Pod koniec Il w. tworzy sie juz defi-
nitywnie pojecie (Kosciota powszechnego, w
sktad ktorego wchodza poszczeg6lne ,koscio-
ty“, — zbory, na czele ktdérych stoja biskupi
z nieograniczong wiadza monarchiczng. Roz-
woOj monarchicznego episkopatu spotyka sie
zrazu ze sprzeciwem wielu grup chrzescijan-
skich, obstajgcych w dalszym ciggu przy hie-
rarchii charyzmatycznej. Szczegdlnie [konse-
kwentnie bronili jej zwolennicy matoazjatyc-
kiego kaznodziei Montanusa, ale zwolen-
nicy episkopatu monarchicznego odniesli wresz-
cie zwyciestwo.

Skiad chrzescijanskiego zboru ulega stop-
niowym zmianom i pod wzgledem Kkultural-
nym. Czlonkami zboru stajg sie przedstawi-
ciele inteligencji, ludzie obznajmieni z filozo-
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fig grecka, retorzy i nauczyciele, ktérzy przy
rozwigzywaniu roznych probleméw uzywajg
metod i twierdzen filozofii greckiej. Ten Kkie-
runek teologiczny i filozoficzny, ktory znalazt
wyraz w filozofii Filona, pragnacego uzgodnic
religie zydowska z zasadami filozofii greckiej,
znalazt roéwniez szerokie uznanie i w zborach
chrzescijanskich. Siady tego widzimy juz w
listach apostolskich, a szczegdlnie w ewange-
lii Jana. Z biegiem czasu Kierunek ten nabe-
dzie w chrzescijanstwie jeszcze wiekszego
znaczenia i wptywu. Najwyrazniej przejawi sie
on w gnostycyZzmie. Gnostycyzm pocho-
dzi od greckiego GNOSIS, poznanie. Gnostykom
oczywiscie nie chodzito o rozumowe, racjona-
listyczne poznanie S$wiata, lecz o ,,poznanie*
Boga.. Poznania tego cziowiek nie osiggnie
droga logicznego myslenia, lecz z pomocg mi-
stycznego sptyniecia z bdstwem. Gnostyey usi-
tujg potaczy¢ zasady chrzescijanskie z najroz-
maitszymi pierwiastkami mistyki perskiej, ba-
biloiskich mitéw astralnych itd. W ten sposéb
chcieli [przezwyciezy¢ tradycyjne zydowskie
wyobrazenia, ktore dotad tkwity w chrzesci-
janstwie.

Gnostykow zaprzatat szczegdlnie problem
zta. Wymyslali najrozmaitsze koncepcje i po-
mysty w celu usprawiedliwienia Stwrécy
przed zarzutem, ze z jego reki wyszedt nie-
doskonaty $wiat. Wedtug nich Bog przebywa
w niedostepnych regionach, w $wiecie czy-
stego ducha i Swiata, a miedzy nim a $wiatem
jest niezliczone mnostwo istot posrednich, z



ktérych jedna stworzyla materie. Dusza
ludzka (pochodzi wiasnie z tych wyzszych sfer
i przebywa w materialnym ciele niby w wie-
zieniu. Wida¢ tu wyrazny wplyw idealistycz-
ny filozofii Platona. Ziemskie zycie nie jest
czym$ realnym, to raczej ztuda albo nawet
wiezienie. Zbawienie polega wiec na wyzwo-
leniu duszy z pet ,grzesznego“, materialnego
ciata. Jakze czesto pierwiastki tej prastarej he-
rezji chrzescijanskiej tkwig w mysSleniu i
wierzeniu dzisiejszych chrzescijan!

Jednym z najwybitniejszych gnostykow byt
Basilides, ktory okoto roku 120 zatozyt w
Aleksandrii specjalng szkote i uczyt, ze ,naj-
przéd z niezrodzonego ojca narodzit sie Ro-
zum, z tego narodzit sie Logos, z Logosu Sad,
ze Sadu Madro$¢ i Sita, a z tych odwaga, za-
sady i aniotowie*. Chrystusa wyobrazat sobie
Bazylides jako abstrakcyjng zasade Logosu
wzglednie Aionu (eon, wiek, epoka, wiecz-
nos¢). Jedni z gnostykdéw zaprzeczali mozli-
wos¢ inkarnaeji Chrystusa,.inni uwazali wcie-
lenie i Smier¢ Chrystusa za pozér, utude, ilu-
zje. Sg to tzw. doketys$ci (dokein — wy-
dawacé sie). Niestety, doketyzm jeszcze dzi$
nie zostat przezwyciezony na dobre; raz po
raz odzywa sie w mysleniu teologicznym.

Istniato wiele Kkierunkéw ignostycznych,
ktore powaznie zagrazaty egzystencji Kosciota.
Zasady, ktore wreszcie w Kosciele zwyciezy-
ty, nie byly zrazu formutowane w postaci tez
i twierdzen. Ostatecznie zwyciezyt kierunek
posredni, na ktérego czele stangt episkopat
monarchiezny. W przeciwiefistwie do heretyc-
kiej swobody dogmatycznej, ktéra wybierata
sobie. z chrzescijanskiego zwiastowania co
chciata, Kosciot tworzy prawidia wiary, re-
gula fidei, oparte o tres¢ Pisma $w.

Obok gnostykdw dalszym niebezpieczenst-
wem zagrazajagcym miodemu Kosciotowi byt
Markion, niejednokrotnie utozsamiany z
gnostykami, acz w gruncie rzeczy gnostykiem
nie byt. Byt to pierwotnie witasciciel stoczni w
Sinope w Poncie w Azji Mniejszej. Byt ucz-
niem Polikarpa. Byt to maz czynu, daleki od
spekulacyjnych rozmyslan gnostykéw. To tyl-
ko Ireneusz i Tertulian zrobili z niego gno-
styka; z gnostykami jednak Markion nie miat
nic wspdlnego. Chciat on oczysci¢ Kosciot
od niebezpiecznych, jak sadzit, pierwiastkdéw
zydowskich. Moze byt jednostronny w swoich
poczynaniach, ale chodzito mu o podkreslenie
wyjatkowej nowosci i innosSci Bozego czynu
w Jezusie Chrystusie. Chciat wszczepi¢ Ko-
Sciotowi Swiadomosé, ze czyn Chrystusowy nie
wywodzi sie ze starotestamentowych pojec
zycia. Zdaniem Markiona nauka Jezusa Chry-
stusa zostata falszywie zrozumiana juz przez
pierwszych ucznidw Jezusa, ktérzy swojego
Mistrza nie rozumieli. Tylko Pawet wiedziat
0 co chodzi, ale i jego listy zostaly na skutek
réznych wséwek i interpolacji zmienione do
nie poznania. Markion pierwszy w dziejach
Kosciota ChrzeScijanskiego poddaje Pismo $w.

literackiej krytyce, a wilasciwie on pierwszy
daje asumpt do stworzenia kanonu pism
nowotestamentowych. Z listbw apo-
stota Pawila uznaje tylko dziesie¢ listow,
»,0czysciwszy“ je oczywiscie wprzod z rzeko-
mych wptywdéw zydowskich; do nich dodaje
ewangelie tukasza, i w ten sposéb tworzy
Nowy Testament, ksiege, ktéra miata czytelni-
kowi pomdc zrozumieé i uprzystepni¢ mu nau-
ke Chrystusa i o Chrystusie i o krolestwie
Bozym, ktérego — zdaniem Markiona — na
ziemi oczekiwa¢ wecale nie nalezy.

Kosciot potepit Markiona, przeoczywszy
ku swej szkodzie jego podkresSlenie wyjatko-
wosci czynu Chrystusowego, ale stusznie sta-
nagt w obronie oczekiwania krélestwa Bozego
Z jego spotecznymi nastepstwami.

Podobnie jak Markion, tak i gnostycy (i to
bodaj jest jedyny ich rys wspélny) znizajg
Stary Testament do poziomu literatury reli-
gijnej drugiej kategorii. Zaprzeczajg jego in-
spiracji i objawienia. Tworcg Starego Testa-
mentu ich zdaniem nie jest Bdg, lecz nizsza
istota napdt niebieskiego S$wiata, Demiurgos,
nauczyciel, a nie stworzyciel $wiata z niczego.
Dla Szymona, Maga, Menandra, Basilidesa,
Kerinita, Kerdona, owszem 4 dla Markiona,
zachodzi zasadnicza réznica miedzy Bogiem
izraelskim a Bogiem Ojcem Jezusa Chrystusa.
Bdg zydowski to zty Bég, zwodzacy ludzi do
niedoskonatosci i zabobonéw. Nie ma on nic
wspodlnego z Bogiem mitosci i objawionego po-
znania, ktérego emanacjg jest Jezus. Jak wi-
da¢, doszedt tu do glosu wyrazny i zdecydo-
wany antysemityzm religijny.

Betlejem, miasto 35 kosciotéw
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Z, pomoca KoSciolowi w tej niebezpiecz-
nej walce wewnetrznej przyszedt Hegesip-
pos. Przybyl on do Rzymu jak wielu in-
nych po r. 155, 1.j. w okresie najwiekszego
zametu wywolanego przez Markiona. Wyda-
walo mu sie, ze znalazt najskuteczniejszy $ro-
dek przeciwko wszelkim herezjom. Jego zda-
niem prawdziwos¢é nauki Kosciola zasadza sie
na apostolskiej sukcesji bisku-
pow. Biskupi tworza nieprzerwany tancuch
od Mojzesza (!) poprzez apostolow az do
wspdlczenych dostojnikéw Kosciota. Rzym te
my$l przyjal skwapliwie, ale narobila ona wie-
le zta w Kosciele.....

Chrzescijanstwo  uzgadnialo ze  sobag
wschodnie i zachodnie poglady religijne i fi-
lozoficzne, walczylo przeciwko wszystkim re-
ligiom, ktore dotad istnialy na terytorium im-
perium rzymskiego, a wyznawcow zyskiwatlo
przewaznie ws$réd nizszych warstw obywatel-
stwa, zwracajac sie do wszystkich narodow
bez réznicy. ,,Niemasz réznicy miedzy Zydem
i Grekiem, bo tenze Pan wszystkich (Rz 10,
12). Chrzescijanstwo staje sie pierwsza religia
Swiata. Skladanie ofiar, majgcych na celu po-
zyskanie przychylnos$ci bostwa, a wystepuja-
cych we wszystkich dotychczasowych religiach
i kultach, chrzescijanstwo zastgpilo jedyna
ofiarg Jezusa Chrystusa zlozona na krzyzu
Golgoty ma wykupienie wszystkich grzechow
calego S$wiata. Organizacyjne uporzadkowanie
Kosciola i system episkopatu monarchicznego
calkowicie odpowiadaly wymogom i warun-
kom swiatowego imperium. W wyzszych sfe-
rach koscielnych powoli zaczyna przebtyski-
wat cheé¢ zblizenia sie do miewolniczego pan-
stwa i popierania cesarskiej polityki.

W roku 248 poganski Rzym obchodzi ty-
sigclecie zalozenia miasta. Obywatele rzymscy
z niesmakim obserwuja, ze nie wszyscy pod-
dani imperium rzymskiego podzielaja radosne
nastroje jubileuszowe. Szczegdlnie w oczy

SAMUEL

Omawiajqc dorobek kulturalny danego kra-
ju, nie mozna pomingé tak waznej rzeczy, jak
jego jezyk i kultura tego jezyka.

Zaséb stownictwa, ciggle bogacenie jego
form, tworzenie nowych, dotqd nieistniejgcych
stéow jest procesem mozwijajgcym sie samorzut-
nie wraz z rozwojem dziedzin Zycia: obyczaju,
sztuki i techniki.

Bogacenie jezykowe stanowi najtrweclsze
zdobycze mnanodu utrwalome w gramatykach,
stownikach i encyklopediach.

Jednemu z najznakomitszych stownikéw je-
zyka polskiego i jego autorowi, Samuelowi Bo-
gumitowi Linde, poswiecit swq ksigike Feliks
Przytubski*).

* F. Przylubski: ,,Opowie$¢ o Lindem i jego slow-
niku“. PW.P.N.,, Warszawa 1955.
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rzuca sie zachowanie chrzeécijan. Cesarz De-
cjusz (249—251) wydaje edykt, na mocy kto-
rego wszyscy obywatele bez wyjatku maja
sklada¢ ofiary rzymskim narodowym i panst-
wowym bostwom. Do okres§lonego terminu
wszyscy obywatele maja przediozy¢ wtadzom
odpowiednie za$wiadczenie o spelnieniu tej
religijno-obywitelskiej powinodci. Chrzesaija-
nie oczywiscie nie beda klania¢ sie balwanom.
Wielu podplaca urzednikéw i otrzymuje od-
powiednie zaswiadczenie, ale wiekszo$¢ nawet
w wiezieniu i na mekach nie sprzeniewierzy
si¢ zasadom swej wiary. Ci, ktérzy nie ufaja
swym silom, ukrywaja sie w katakumbach.
Migdzy nimi jest afrykanczyk Caecilius
Cyprianus. Niedawno =zostat biskupem
kartaginskim, po do$¢ burzliwej mlodosci po-
zyskany dla Chrystusa przez kaplana Caeci-
liana, ktorego imie z wdziecznosci przyjmuje
za wlasne. W czasie przesladowania Cyprian
ucieka z Kartaginy; tego mu poéznie] prze-
ciwnicy nie moga zapomnie¢. Sprawa dla sa-
mego Cypriana byla nieprzyjmena o tyle, ze
zrzadzeniem losu wlasnie jemu przypadlo w
udziale rozstrzygniecie problemu ,upadiych*
(lapsi) chrzescijan,, ktorzy za Decjusza zaparli
sie Chrystusa a teraz prosili o ponowne przy-
jecie do Kosciola. Cyprian jest wtasnie auto-
rem znanego zdania ,Extra ecclesiam nulla
salus* — niemasz zbawienia poza KoSciotem.
Jakkolwiek sam podkreslal apostolskg sukcesje
urzedu biskupiego, to jednakze zdecydowanie
odmawiatl biskupowi rzymskiemu jakiegokol-
wiek prymatu, ba nie zawahal sie ostro pmze-
ciwstawi¢ sie ,,tyranskiemu terrorowi* rzym-
skiego biskupa Stefama, ktéry twierdzil, ze
chrzest jest wazny bez wzgledu na to, kto i ko-
mu sie go udziela. Cyprian stanowczo niemogt
zgodzi¢ sie z tym sakramemtalizmem,
ktéry jednak z biegiem czasu zupelnie zwy-
ciezy w Koséciele. <Cyprian swoja gorliwosé
przypieczetowal w r. 258 $miercig meczenska.

B. LINDE

Ksigzka ta zawiera wiele materialu z zycia
uutora ,,Stownika“ i wiele materiatéw dotyczg-
cych jezykoznawstwa, a ujetych w sposédb inte-
resujacy i popularny.

Dla nas, protestantéw polskich, sylwetka
Samuela Lindego powinna byé szczegdlnie bli-
ska i znana, gdyz autor znakomitego dziela jezy-
koznawczego, jakze cenionego w XVIII i XI1X w.
za granicami mnaszego kraju, byt ewangeli-
kiem.

Samuel Gotlib Linde (bo tak brzmiq praw-
dziwe jego imiona) urodzit sie w Toruniu dnia
8.IV.1771 r.

Ojcem jego byt Jan Jakobson Lind, Szwed,
ktéry w 1752 r. przywedrowalt do Torunia i tu
zalozyl warsztat Slusarski. Byl osobg popularng
w miescie. Jako doskonaly fachowiec wybrany



zostat cztonkiem Rady Miejskiej. Jan Jakobson
mial dwoch synéw. Starszy, Jan Wilkelm,
ukonczyt studia teologiczne ma Uniwersytecie
w Lipsku i objgl urzad pastora w Gdansku.

Mitodszym synem byt Samuel Bogumit. Wy-
chowany w tradycji protestanckiej, Samuel w
1789 r. opuszcza Torun, by ukonczyé studia te-
ologiczne 1, tak jak starszy brat, poSwiecié sie
stanowi duchownemau.

Przypadek pokierowal zyciem Lindego zu-
pelnie inaczej. Prof. Ernest, wyktadajacy lacine
i greke ma wydziale teologii, zaproponowal
Lindemu objecie stanowiska lektora jezyka pol-
skiego na Uniwersytecie w Lipsku. Od tego
momentu wszystkie zainteresowania miodego
Samuela skupiaé sie zaczynajg wokdl zagadnien
jezykoznawczych. Linde odkrywa w sobie wie-
ksze powotanie na noukowca niz pastora.

Z zapalem poglebia wiadomosci z zakresu
jezyka polskiego i innych jezykow stowianskich.
Juz przy wstepnych pracach spostrzega wiele
cech wspdlnych tqczqcych wszystkich Slowian
w wielkq grupe jezykowq. Marzeniem jego 2y-
cia stanie sie, obok wydanego ,,Stownika jezyka
polskiego, praca porédwnawcza jezykow sto-
wianskich, poswieca idei zblizenia wszystkich
Stowian,

Idea napisania ,,Stcwnika jezyka polskiego*,
zrodzona w czasie pobytu w Lipsku, staje ste
dla Lindego sprawq niezwyktej wagi po II-gim
rozbiorze Polski. Ten tragiczny moment w hi-
storii naszego narodu, a w kilka lat poZniej cat-
kowita utrata niepodleglosci, zdopingowaly
Lindegc do niezwyklej, przechodzgqcej ludzkie
wyobrazenie pracy. Pragngt on udowodnié swia-
tu, Ze politycznie pognebiony narcod zyje —
gdyz 2yje jego jezyk, bogaty i piekny wytwor
wielowiekowej tradycji i kultury polskiej. Taki
piekny cel przy$wieca Lindemu przy zmudnej,
dwudziestoletniej pracy nad Stownikiem.

Mimo pomocy hr. Jézefa Maksymiliana
Ossolinskiego, ks. Czartoryskiego i wielu innych
znakomitych osobistosci owych lat, Linde zdany
jest tylko na wlasne sily.

Ma wielu wrogéw, ktérzy zarzucajg jego
Stownikowi przede wszystkim to, 2e autor
umieszcza w nim wyrazy gwarowe, 2argon za-
wodowy flisakéw, drukarzy i innych rzemiesl-
nikéw. Nawet protektorzy Stownika (Czartory-
ski, Zamoyski, Ossolinski), a takze Towarzystwo
Przyjaciél Nauk — chcq widzieé w Stowniku
tylko te wyrazy, ktore uzywane sq w jezyku
salondéw.

O te sprawe Linde toczyl calq batalie. Nie
checial ustgpi¢ od przekonania, iz na pojecie
jezyka i na bogactwo ojczystej mowy sklada
sie przede wszystkim mowa wszystkich, a nie
tylko wyksztatconych warstw spoteczenstwa.

Drugq wielkq trudnos$ciq, ktérq Linde mu-
siat przezwyciezyé, byty sprawy finansowe.

Zdobycie funduszéw na druk bylo rzeczq
niezwykle trudng. W okresie, w ktérym 2yl
Linde, sprawa wydania kazdej ksiqzki napoty-
kata ogromne trudnosci. Druk ciggngt sie lata-
mi. Skladanie czcionek, dobér papieru, niezli-
czone korekty i znalezienie odpowiedniej dru-
karni — wszystko to niezmiernie opéinialo wy-
danie ,,Stownika®.

Linde — 2z naukowca, zbieracza-jezyko-
znawcy — zmienid sie w handlarza, ktéry staral
sie jak majtanszym kosztem wydaé swe dzielo.
Na jego gtowie spoczywalo dostownie wszystko:
cala stroma techniczna druku, dobdr odpowied-
nich czcionek, papieru, a takze sprawy finanso-
we. Linde pisat artykuly do gazet austriackich,
niemieckich i pruskich, w ktérych przedstawiat
charakter i tre$é zamierzonej pracy. Sam szu-
kat moznych protektoréw i prenumeratoréw
L, townika®.

Aby umozliwi¢ swej pasji 2yciowej i mitosci
jedynej ujrzenia Swiatla dziennego, Linde zni-
2a sie do pechlebstwa, wygrywa na najnizszych
instynktach ludzkich — préznosci. Pisze dzie-
sigtki listéw do oséb wplywowych, apeluje do
uczué patriotycznych i sumienia narodu. Po
wielu takich zabiegach, glownie za$§ z fundu-
széw prenumeraty i ofiar zamoznych obywateli,
w potowie grudnia 1807 roku ukazuje sie pierw-
szy tom ,,Stownika jezykae polskiego”, a pozo-
state pie¢ toméw w niereguralnych odstepach,
az do 1815 r.

Ile wysilku, pracy i wlasnych oszczednosci
finansowych wlozyt autor w wydanie tego dzie-
la, nie sposob tu wymienié.

O przykrodciach i zawodach doznanych w
2yciu z racji swych przekonan i cudzoziemskiego
pochodzenia niech $wiadczy choéby fakt, ze w
wiele, wiele lat pézniej, gdy Linde obchodzit
50-lecie uzyskania doktoratu (1842 r.) znalezli
sie oszczercy, ktorzy usilowali zaprzeczyé mu
autorstwa ,,Stownika®.

Warunki polityczne takze utrudnialy prace
wielkiemu uczonemu.

Pokonatl on te wszystkie trudnosci przy po-
mocy wiernych przyjaciét i pomocnikéw, ja-
kimi okazali si¢: Onufry Konopczynski, autor
polskiej gramatyki, Jan Sniadecki — wielki
uczony polski, fizyk i matematyk, Julian U.
Niemcewicz i wielu, wielu innych.

Stowa wydrukowane w VI tomie ,,Stowni-
ka” — ,,Com sobie ulozyl, to wypenilem” —
Swiadczaq o dumie i szczeSciu polskiego uczone-
go, ktéry — mimo przeciwienstw i trudnodci —
wykonat wielkq prace.

Wszystkim Czytelnikom, ktérzy pragneliby
dowiedzieé sie wiecej o 2yciu i pracy Samuela
Lindego, polecaim wyzej wspomniang ksigzlke
Feliksa Przytubskiego. ’

B. St.
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KOMUNIKAT
Z POSIEDZENIA KOMISJI DLA STUDIUM PROBLEMATYKI
ZIMNEJ WOJNY

W dniach od 7 do 10 marca 1961 obradowala w Matrahaza
(Wegry) na zaproszenie Rady Ekumenicznej Ko$ciolow na We-
grzech, stala teologiczna Komisja Praskiej Chrzescijanskiej Kon-
ferencji Pokojowej dla Studium Problematyki Zimnej Wojny.
Czlonkowie tej Komisji, ktorzy przybyli jako przedstawiciele roz-
nych KoSciolow z pieciu krajéw (NRF, CSR, NRD, Polska, Wegry),
przedyskutowali pod kierownictwem prof. Palfy-Budapeszt, prze-
wodniczacego Komisji i w obecnosci Ks. Ondry — Praga, general-
nego sekretarza Praskiej ChrzeScijanskiej Konferencji Pokojowej,
dotychczasowe wyniki pracy tej Komisji. Opracowali i zatwier-
dzili koncept, ktory bedzie przedlozony pierwszemu Ogélnochrze-
$cijanskiemu Zgromadzeniu Pokojowemu w Pradze w cze:wcu br.
jako material roboczy. Analizuje on, réwniez przy uwzglednieniu
probelméw rozbrojenia i kolonializmu,

a) Swieckie przejawy zimnej wojny, szczegdélnie jej gospo-
darcze, wojskowe i polityczne jak tez psychologiczne i moralne
przyczyny i skutki;

b) wspoludzial chrzescijanstwa w zimnej wojnie ze wzgledu
na jego organizacyjno-koScielne jak tez ideologiczno-teologiczne
powiazan®a z zimna wojna;

i bada

c¢) mozliwosSci przezwyciezenia zimnej wojny zaréwno ze
wzgledu na polityczng odpowiedzialno$é Kosciolow jak tez na nad-
uzywanie Ewangelii dla zimnej wojny, ktérych nalezaloby szukaé
na drodze poprzez koegzystencje ku koopedacji.

Obrady odbyly si¢ w duchu serdecznej braterskiej przyjaini
i jednomyslnosci.
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Matrahaza (Wegry), 10 marca 1961 r,

IAGADNIENIA | GELE DGOLNOGHRZESCIIANSKIEGD
IGROMADZENIA  POKOOWEGD

Zamierzamy streci¢ w kil-
ku punktach gléwne problemy
i gléwne zadania Ogélnochrze-
§cijanskiego Zgromadzenia Po-
kojowego, jakie ma sie odby¢
w czasie od 13 do 18 czerwca
1961 r. w Pradze.

1. Od samego poczatku
podkreslalismy, ze Ewangelia,
jak ja rozumiemy wobec naszej
obecnej sytuacji, jest punktem
wyjscia 1 zasadniczym moty-
wem calej naszej pracy. Ewan-
gelia nas uczy, zeby$my pozna-
li siebie samych przenikliwie i
konkretnie, ale réwniez reago-
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wali na potrzeby tych, ktorzy
pomocy potrzebuja. Tzn., ze wy-
konywaé¢ mamy nasza dzialal-
nos¢ pokojowa w pelni Swiado-
mosci mnaszej odpowiedzialnodci
za nedze, trudy i niebezpieczen-
stwa dzisiejszego S$wiata, ze
przejeci skruchg wzigé mamy
na siebie skutki tego, co uczyni-
li nasi ojcowie i praojcowie, jak
tez i my sami. Kto wierzy w
Jezusa Chrystusa nie moze sie
wywyzszaé, nie moze sadzi¢ nie-
sprawiedliwie i jest zobowigza-
ny pytac¢ siebie samego, czym
przyczynil sie do dzisiejszej sy-

tuacji swiatowej i co ma uczy-
nié, aby ludzie jako calosé¢ i kaz-
dy z osobna mogli zy¢ w atmo-
sferze pokoju, wzajemnego zau-
fania i wspélpracy, pracy du-
chowej i radosnej nadziei.

2. Dzialalno$¢ nasza na
plaszczyznie  Chrze$cijanskiej
Konferencji Pokojowej, a teraz
szczegblnie na  plaszeczyznie
Ogolnochrzescijanskiego Zgro-
madzenia Pokojowego prowa-
dzimy jako czlonkowie naszych
Kosciolé6w. Potrzeby i trudy
obecnego spoleczenstwa prze-
kraczaja sily poszczegdlnych lu-
dzi i Kosciolow. Tylko wtedy,
kiedy Koscioly zdawaé sobie
beda sprawe ze swojej jednosci
przez wiare w Jezusa Chrystu-
sa, sta¢ sie moga instrumentem
skutecznej walki o spokojne zy-
cie 1 rzeczywista wspodlprace.
Rozlam Koscioléw poglebia tyl-
ko napiecie i niebezpieczenistwo,
nieufnos¢ i przeciwienstwa mie-
dzy narodami. Tylko ten, ktory
zajmuje sie wylacznie swymi
lokalnymi i osobistymi klopota-
mi moze byé zadowolony :ze
stanu $wiatowego chrzescijan-
stwa. Kto jednak obserwuje dzi-
siejszy $wiat z punktu widzenia
wiary w Jezusa z Nazaretu ja-
ko Pana wszelkiej ludzkosci,
widzi, jakim nieszczeSciem sa

niezgoda i nieufno$§¢ miedzy
Kosciolami i jakim ciezkim
grzechem, a nawet buntem

przeciwko wezwaniom i pros-
bom Pana Kosciola jest obo-
jetno$é dla wspolpracy miedzy
Kosciotami. Nasza dzialalnosé
jest wiec walka o Kos$ciol Chry-
stusa dlatego, ze wzrasta w
Swiadomosci swej jednosci i od-
powiedzialno$ci w dobie obec-
nej.

3. Nie jesteSmy i nie chce-
my byé nowg ekumeniczng in-
stytucja. Nie chcemy wigc byé
jedynie wspdlnota oficjalnych
Kosciolow; s$swiadomie zacho-
wujemy sprezystos¢ i ruchli-
wo$é naszej wspoélnoty pracy.
Z radosciag witamy oficjalnych
uczestnikow tych Kosciolow,
ktore sie zglosza, lecz jedno-
cze$nie z wdzieczno$cig przyj-
miemy pomoc roéznych grup i
braterstw, ko$cielnych komite-
tow pokojowych lub zrzeszen,
jak np. Stowarzyszenia Po-
jednania (Versthnungsbund).



4. Na razie brak jest w na-
szym zespole roboczym przed-
stawicieli Kosciola rzymsko-ka-
tolickiego. Nie jest to spowo-
dowane tym, ze chcemy sie
przed nimi zamknaé. JesteSmy
gotowi przyjaé do naszej spo-
lecznosci kazdy Kosciol, kazda
koscielng grupe i kazdego wie-
rzgcego chrzescijanina. Stosu-
nek nasz do wszystkich ludzi
ustala Ewangelia Jezusa Chry-
stusa, ktory towarzyszy kazde-
mu czlowiekowi az do jego cier-
pien i tradycji, do jego specjal-
nych zadan i potrzeb wlacznie.
Jeste$my jednak zdania, ze nie
nadszed! jeszcze czas i ze na-
sze stosunki z czlonkami Kos-
ciola rzymsko-katolickiego nie
dojrzaly jeszcze tak, aby i oni
mogli wej$¢ w $cislg wspdlpra-
ce z nami, tak jak to ma miej-
sce miedzy naszymi Kosciola-
mi, wzgl. aby mogli sami zglo-
si¢ sie do naszej spolecznosci z
tym samym brakiem =zastrze-
zen, jak to zawsze mialo i dzi$
jeszcze ma miejsce miedzy na-
mi. Bedziemy im jednakze
wdzieczni za ich dobrg wole i
kazda rade, ktorej moga nam
udzielié.

5. Gléwnym tematem Ogol-
nochrzescijanskiego Zgroma-
dzenia Pokojowego bedzie: ,,Po-
ko6j na ziemi‘. Czytelnik zechce
zauwazy¢, ze temat ten pocho-
dzi z Ewangelii gwiazdkowe]j
Luk. 2,14 i ze nosi taki charak-
ter réwniez w stosunku do naj-
konkretniejszych i najbardziej
politycznych  kwestii naszych
czaséw. Temat nasz jest wigc
pozytywny. Chodzi nam o stwo-
rzenie miedzy sobg atmosfery
rzeczywistego pokoju i zaufa-
nia, aby wykluczyé¢ z naszego
$rodowiska wszelkg nieufnosé i
podejrzenie i aby przez nasze
Zgromadzenie w czerwcu 1961
roku przyczynié sie do stworze-
nia rzeczywistej jednosci wszy-
stkich chrzescijan. Cheac wal-
czy¢ przeciwko naprezeniu na
$wiecie, musimy je zwalczy¢ w
naszym $rodowisku. Checae wy-
tepi¢ korzenie zimmnej wojny
miedzy narodami, musimy wyr-
waé¢ je przede wszystkim z
wlasnych serc. Zimna wojna
bowiem miedzy Kosciolami i w
Kosciolach trwa nadal i nadaje
zimnej wojnie ma $wiecie nie-
bezpieczne rozmiary religijne-

go poswiecenia. Chcac wezwaé
mezéw stanu 1 narody do
wspolpracy, musimy to uczynié
przede wszystkim na terenie
Koscioléw i nasza dzialalnosé
ma stuzyé rzeczywistemu po-
jednaniu wszystkich ludzi na
$wiecie; duch pojednania i
przebaczenia musi miedzy na-
mi byé¢ widoczny i potezny. Do-
poki nie przezwyciezymy mnie-
ufnosci i podejrzenia, samo-
usprawiedliwienia i pychy, nie-
zgodnos$ei i nienawi$ci miedzy
sobg, dzialalno$¢ nasza jest czy-
sta obludg. Wierzymy, ze i
Zgromadzenie w czerwcu 1961
roku w Pradze przyczyni sie do
dalszego kroku naprzod i wypo-
sazy nas w bron, jaka jest po-

trzebna do niesienia pomocy
$Swiatu.
6. Jak juz powiedzialem,

praca nasza jest pozytywna i
konkretna. Chce przez to powie-
dzie¢, ze w sposob tworczy
przezwyciezy¢ musimy miedzy
nami niezgode i przeciwienstwa
tam, gdzie moga stac¢ sie naj-
wieksza przeszkoda na drodze
do pokoju i wspoélpracy. Dlate-
go moéwic¢ bedziemy w czerwcu
o tym, jakie znaczenie ma nau-
ka Chrystusa w Zzyciu osobi-
stym, rodzinnym, koscielnym,
socjalnym i politycznym. Dla-
tego wezmiemy pod uwage fakt,
ze zyjemy jeszcze stale w cza-
sach, w ktérych przynajmniej
polowa ludzkosci gloduje, zyjac
w nieswiadomos$ci i1 upokarza-
jacych warunkach bytowych.
Poko6j jest niemozliwy, jezeli
z jednej strony Zyja narody sy-
te i bogate, z drugiej zubozale
i glodujace. Bedziemy rowniez
mowili o tym, co oznacza po-
wstanie nowych panstw i na-
roddéw, ktére uwolnily sie z ko-
lonialnego niewolnictwa, lecz
ktéore wlasnie na poczatku swej
narodowej wolno$ci potrzebuja
dobrej woli, materialnej i du-
chowej pomocy od nas wszyst-
kich. Dlatego zwrécimy specjal-
ng uwage na drogi prowadzgce
od zimnej wojny do pojednania
miedzy narodami. O tym
wszystkim moéwié bedziemy na
podstawie gldwnego referatu
i pieciu koreferatow. Wszystkie
te kwestie utworza czesciowo
problemy tematéw dziesieciu
gnup roboczych. Pragniemy,
aby nasze Zgromadzenie jasno

i zdecydowanie wyrazilo nasze
cele pokojowe. Lecz nie chce-
my by¢ jedynie Zgromadzeniem
manifestujagcym i deklaratyw-
nym. Chcemy roéwniez praco-
wa¢ w grupach i w plenum,
abysmy sobie uprzytomni¢ mo-
gli, co rozumiemy pod sprawie-
dliwos$cig i wolnoscia, gdzie wi-
dzimy gléwne zrdédla dzisiejszej
grozby wojny i jakie nalezy
obraé¢ drogi prowadzace nie tyl-
ko do rozbrojenia, lecz rowniez
do rzeczywistej pokojowej
wspolnoty narodow. W posz-
czegélnych grupach omawiac
bedziemy kwestie dzisiejszej
milodej generacji, nasz stosunek
do ekumenicznego ruchu
(szczegolnie do Swiatowej Ra-
dy Kosciolow) i do naukowych
i technicznych kwestii atomo-
wego i ogolnego rozbrojenia. W
ten sposob zamierzamy omowic
wszystkie skomplikowane, nie-
bezpieczne i pelne nadziei zja-
wiska naszego wieku, tak aby
nasza praca nie byla jedynie
poboznym wzdychaniem, lecz
stala sie praktycznym i twor-
czym wkladem do dzisiejszej
ciezkiej walki o spokojna przy-
szlosé.

7. Zarzuca sie nam, ze przez
naszg dzialalno$é niepotrzebnie
dublujemy dotychczasowg pra-
ce ekumeniczng. Dzi§ powtarza-
my tylko to, co juz powiedzie-
liSmy, a mianowicie, ze jest to
nieuzasadniony zarzut. W na-
szej spoleczno$ci pracuje duzo
Koscioléw, ktore w dzisiejszych
warunkach stalyby poza jaka-
kolwiek pracg ekumeniczna.
Ich wspodlpraca jest waznym po-
krzepieniem chrzedcijanskiej te-
sknoty do jednosci i wspélpracy
wszystkich. Poza tym, gléwnym
staraniem naszym byl — i be-
dzie ponownie w czerwcu —
apel o pokoéj i rozbrojenie, o
pojednanie i pokojowg wspdl-
note wszystkich narodow. Te-
sknimy do tego, aby glos ten
uslyszaly jasno 1 wyraznie
wszystkie Koscioly i wszystkie
narody. Dlatego konieczne jest
specjalne zgromadzenie i spe-
cjalne dazenie o pokéj i pojed-
nanie, aby to dazenie nie zosta-
lo zagluszone przez jakiekol-
wiek inne ‘instytucjonalne lub

(dokoniczenie na str. 118)
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Wsrod zagranicznych ksigzek

O KOMENSKIM, HERONIMIE Z PRAG!
| KROLU HERODZIE

Czytelnicy beda niemalo zaskoczeni, ze do
rubryki ksigzek zagranicznych zaliczam réwniez
ksiazke znanego komeniologa warszawskiego
prof. Ludwika Kurdybachy ,Dzialalnos¢ Jana
Amosa Komenskiego w Polsce*, ktéorg w r. 1957
wydaly Panstwowe Zaklady Wydawnictw
Szkolnych. Chodzi jednakze o jej przeklad na
jezyk czeski, dokonany przez docenta Dr V.
Uhera, a wydany przez Panstwowe Wydawnic-
two Pedagogiczne w Pradze w r. 1960. Cieszy-
my sie, ze praca prof. Kurdybachy doczekala
sie czeskiego przekladu. Osoba autora znana
jest w Czechostowacji. Zostal on za zastugi w za-
kresie badan nad zyciem i dzialalnoscig cze-
skiego pedagoga odznaczony medalem J. A. Ko-
menskiego. Posta¢ i dzielo wielkiego nauczy-
ciela narodow jest w Czechoslowacji pozycja
na ogél do$¢ znang i dokladnie zbadang, to tez
przeklad czeski pracy polskiego uczonego w tym
zakresie jest swego rodzaju wyroznieniem.
Ksiazka warszawskiego komeniologa nawet dla
czeskiego czytelnika posiada wiele ciekawych
szczegdlow i oryginalnego podejscia do tego te-
matu, i niewatpliwie to spowodowalo jej prze-
klad i wydanie.

Oryginalnoéé, glebia i naukowa wartos¢
pracy prof. Kurdybachy spoczywa na zgola
prostych podstawach. Jako obywatel narodu,
u ktorego Komenski w najciezszych chwilach
swego zycia korzystal z wieloletniej goSciny,
prof. Kurdybacha zna lepiej srodowisko polskie,
w ktérym obracal sie Komenski, niz kto inny
z dotychczasowych komeniologéw i dlatego po-
trafi wnikliwiej niz dotad uwypuklié¢ historycz-
ne i regionalne tlo lesznenskiej dzialalnosci
wielkiego Czecha. Z pod piora prof. Kurdyba-
chy splywa Zywy obraz éwczesnego spoleczen-
stwa polskiego i wszystkie jego warstwy znaj-
duja w tym obrazie swych wspanialych przed-
stawicieli. Komenski, ktéory doskonale opano-
wal jezyk swego otoczenia, w ujeciu prof. Kur-
dybachy porusza sie w srodowisku polskim ja-
ko czlowiek z krwi i koSci ze swoimi zaletami
i wadami. Dzigki temu wlasnie prof. Kurdyba-
cha dochodzi do calkiem nowych i oryginalnych
spostrzezen, nieznanych dotychczasowym ko-
meniologom. I tak np. autor stwierdza, ze wiel-
kie idee pedagogiczne Komenskiego zrodzily sie
juz w Lesznie a nie dopiero na Wegrzech, jak
sie to dotad twierdzilo.

Dramatycznego napiecia nabywaja ostatnie
rozdzialy pracy prof. Kurdybachy, w ktorych
autor kresli ostatnie lata pobytu Komenskiego
w Lesznie, starajac sie obiektywniej miz dotad
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spojrzeé¢ na polityczng 1 uczuciows sytuacje
wielkiego pedagoga. To przychylne uczuciowe
podejscie do osoby Komenskiego jest dla cze-
skiego czytelnika bardzo sympatyczne i pod tym
wzgledem praca warszawskiego komeniologa
jest wielkim wkladem w dziedzinie stosunkéw
polsko-czeskich.

Dalszg ksiazka, o ktorej warto wspomnieé
w tej rubryce, a majaca réwniez wiele wspél-
nego z tematyka stosunkéw polsko-czeskich,
jest powie$¢ Antoniego Dvofika o Hieronimie
Praskim, ktéra pojawila sie na poétkach ksiegar-
skich w Pradze w r.b. ,,Mistr Jeronym* przed-
stawia historyczny obraz najbardziej rewolucyj-
nego okresu czeskich dziejow. Sg to poczatki hu-
sytyzmu. Gléwna postaé¢ powiesci, mistrz Hiero-
nim Praski, przyjaciel Jana Husa, jest w prze-
Komenskiego postacia moze
najmniej zbadang. Wiemy o nim na ogoél nie
wiele; wiemy, ze byl mezem wymownym i uczo-
nym (zdoby! kilka stopni naukowych na naj-
stawniejszych uniwersytetach zachodnioeuro-
pejskich), ze sporo podrézowal po $wiecie, nie
wylaczajgc Litwy i Polski, i ze w rok po $mierci
swego przyjaciela, Jana Husa, zostal na tymze
samym miejscu spalony na stosie jako heretyk.

W wujeciu i podaniu Dvoraka postaé¢ Hiero-
nima nabiera zycia i rumiencéw. Jest to niespo-
kojny i odwazny duch, pelen energii, §mialo ru-
szajagcy do ataku i polemiki, w ktorej jest mi-
strzem niedoscignionym. W jego usposobieniu
i sposobie mys$lenia jest wiele cech znamionuja-
cych czlowieka nowozytnego. Powiesé o Hiero-
nimie Praskim, jakkolwiek nie operuje mno-
stwem materialu historycznego, jest jednakze
i pod tym wzgledem swego rodzaju odkryciem,
a rewelacjg wprost jest milosé bohatera powie-
Sci do pieknej Polki, pani Elzbiety ze Zbaszynia,
wdowy po Spytku z Melsztyna, ktorego autor
usmierca w jakiejs tam bitwie na Rusi, aczkol-
wiek wiemy, ze wlasnie Spytek z Melsztyna
wraz z Abrahamem ze Zbaszynia byli dusza
konfederacji husyckiej, ktéra tragicznie skon-
czyla co najmniej w 20 lat po pobycie Hieroni-
ma w Krakowie w krwawej bitwie pod Grotni-
kami.

Tej milosci autor powiesci przypisuje do-
minujgca i decydujaca role w zyciu Hieronima,
To ona wlasnie wywoluje zwrotny punkt w du-
szy konstancjenskiego wieznia, jakkolwiek do-
tad byliSmy przekonani, ze nie wzgledy osobi-
ste ani tym mniej romantyczne uczucia, lecz
umilowanie prawdy i stowa Bozego po chwilo-
wym zalamaniu zawiodly Hieronima na stos
meczenski.



Autor maluje moralne zepsucie i upadek
owczesnego duchowienstwa, nie wylaczajac naj-
wyzszych przedstawicieli Kosciola i przodujg-
cych jednostek soboru w Konstancji. Cos nie-
co$ wiemy, ile np. kurtyzan i kobiet lekkiego
prowadzenia zawitalo z okazji soboru do nad-
refiskiego miasta, by na swoéj sposdb rozweselac
strapionych krngbrnoscig heretykow ojcéw Ko-
§ciola. Razi jednak zbyt zywe i naturalistyczne
malowanie tego aspektu, wywolane sna¢ che-
cig przeciwstawienia go prostemu i skromnemu
zyciu czlowieka pracy. Taka np. karczemna
dziewczyna, sprzedajgca swe ciala duchownym
i mnichom, staje sie raptem poczciwg Zona
i matka z chwilg kiedy znajdzie si¢ wsréd pro-
stych ludzi. Jest to wyraznie dzisiejszy punkt
widzenia, jakkolwiek s$redniowiecze nie robilo
pod tym wzgledem réznicy.

Podobnie cech aktualnosci nabiera sposdb
malowania Koéciota katolickiego i jego metod
postepowania z heretykami. Céz by to byl za
sukces, gdyby sie udalo mistrza Hieronima sklo-
ni¢ do odwolania ,,herezji* i zdrady Jana Husa!
Dostojnicy Kos$ciola robia, co moga, obiecuja,
groza, ale skuty w lochu wieziennym Hieronim
zalamac¢ sie nie da. Wspomnienie ukochanej,
pieknej wdowy ze Zbaszynia pomaga mu prze-
zwyciezy¢ strach i zacheci¢ do wytrwania cho-
ciazby za cene zycia.

Powies¢ Dvoraka czytamy z zainteresowa-
niem, ale stale uswiadamiamy sobie, ze jego
Hieronim Praski nie jest tym, jakiego znamy
i jakiego sobie dotad wyobrazamy. .

Trzecia, bodaj jeszcze mniej dla polskiego
czytelnika dostepng ksigzka zagranicznag, ktora

jednakze budzi nasze zainteresowanie, tym ra-
zem tematyka biblijna, jest pokazne naukowe
dzielo biograficzno-historyczne prof. Abrahama
Shalita ,,Krél Herodes, portret wladcy*, ktore
w ub. r. wydal Instytut Bialika w Jerozolimie.
Uczony izraelski daje w nim psychologiczny
przekrdj rozwoju imponujacej i tragicznej po-
staci zimnego, wyrachowanego i okrutnego bi-
blijnego krola Heroda, ktéremu dzieje nadaty
tytul Wielkiego, a za czasé6w ktérego urodzil sie
Jezus Chrystus. Autor w krytycznym wstepie
zaznajamia czytelnika z dotychczasowa biblio-
grafig naukowsa i stwierdza, ze wszystkie inter-
pretacje historyczne tej niezwyklej postaci kro-
la zydowskiego sg nieprawdziwe i tendencyjne.

W pierwszym rozdziale swej pracy prof.
Shalit kresli ,,koniec Hasmoneuszy*, losy Jero-
zolimy i podaje charakterystyke Aristobulosa,
syna krola Janai. Drugi rozdzial, zatytulowany
,,Objecie tronu przez Heroda*, méwi o zareczy-
nach Heroda z Mariamng Hasmonejka, o poczat
kach panowania Heroda i likwidacji Hasmoneu-
szy, nie wylaczajac nawet malzonki Heroda.
Szeroko zostal ujety rozdzial ,,Wladca i jego re-
zym*, w ktérym jest mowa o faryzeuszach i Es-
senczykach. Dalsze rozdzialy nosza tytuly: Pa-
nowanie Heroda, Panowanie Mesjasza, Posel-
stwo Heroda, Stosunek ludu do panowania He-
roda, Herodes i jego dwdr, Herodes jako czlo-
wiek i krél. Blisko 200 stronic przypiséw, do-
datkow i indeksow $wiadczy o troskliwej i skru
pulatnej pracy historyka izraelskiego. Praca je-
go ma sig niebawem ukazaé¢ w kilku przekladach
na jezyki europejskie.

E. J.

45 LAT W StUZBIE POLSKIEGO EWANGELICYZMU

W br. naréd nasz wkroczyl w drugi rok ob-
chodow Millenium. Niestety, pierwszy rok —
nam ewangelikom polskim nie przyniést zbyt
wiele satysfakcji — prawie wecale nie slyszy
sie o wybitnych naszych wspdélwyznawcach,
o ich wkladzie w kulture i dzieje narodu. Dla-
tego z tym wiekszg satysfakcjg spotyka sie lu-
dzi, ktorzy nie tylko sg spokrewnieni z wybit-
nymi naszymi wspélwyznawcami ale zyja
wspomnieniami dawnej S$wietno$ci 1 szerzg
wérod mlodziezy przywiagzanie do tradycji pol-
skiego ewangelicyzmu.

Do takich ludzi nalezy proboszcz zboru ewan-
gelickiego w Wieluniu — Przewielebny Ksigdz
Henryk Wendt. Ks. Henryk Wendt jest ostat-
nim z naszych duchownych, ktéry konczy! stu-
dia w Dorpacie. W br. ks. Henryk Wendt
obchodzi podwdjng uroczystosé — 75-cio lecie
urodzin i 45~cio lecie pracy duszpasterskiej (roz-
poczetej rok przed ordynacja).

Zacny i czcigodny Jubilat jest w trzecim

pokoleniu czwartym duchownym. Jego dziadek
— Jerzy Wendt (1794—1856) po studiach w Lon-
dynie, przyby! do Polski jako misjonarz (ok.
1820 r.) i dziala w Plocku, Lublinie, Warszawie
i w Kielcach. Celem pracy bylo organizowanie
grupek zydoéw szukajacych Mesjasza przez czy-
tanie proroctw oraz Nowego Testamentu. Wraz
z pracg misyjng wsrod zydow, Jerzy Wendt
organizuje nowe zbory augsburskie. Naleganie
kierownictwa Londynskiego Towarzystwa Mi-
syjnego, aby polski misjonarz podpisal konfesje
anglikanska i zerwal z luteranizmem, doprowa-
dzilo do tego, ze ks. Jerzy Wendt wystapil z To-
warzystwa i od roku 1837 az do $mierci byl pro-
boszczem w Zdunskiej Woli. Zong ks. Wendta
byla siostra drugiej zony Bogumila Samuela
Lindego. Bliskie spowinowacenie sie rodu
Wendtéw z rodzing Lindego a nastepnie ks. dr
Leopolda Otto, wiptyneto na to, ze dotagd na wie-
lunskiej plebanii panuje atmosfera taka nieco-
dzienna, a tak przypominajaca podniosly nastréj
staropolskich domow ewangelickich. Chociaz
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wojna zabrala bezcenne pamigtki po tych dwéch
wielkich mezach, to jednak zyjg oni tu nadal
w wspomnieniach 1 wdziecznej pamieci prze-
milych domownikow wielunskiej parafii.

Syn Jerzego — ks. Henryk Wendt majac
23 lata, poszed! pod rozkazami gen. Bema na
Wegry i bral udzial w powstaniu Honwedow.
Po powstaniu ukonczy! studia teologiczne na
zachcedzie, wyjechal do Ameryki, gdzie byl pa-
storem w Teksasie. Drugi syn ks. Fryderyk
Wendt (ojciec dostojnego Jubilata) urodzony
4 maja 1835 r. po studiach w Donpacie byl wi-
kariuszem w Plocku u superinkudenta Ignacego
Boernera i w Kaliszu — pdzniej administrato-
rem w Mlawie gdzie odwiedzajac chorego zara-
zil sie tyfusem i w trakcie leczenia zostal spara-
lizowany. Mimo b. ztego stanu zdrowia, ks. Fry-
deryk Wendt potrafil przez dilugie lata z pozyt-
kiem pracowacd jako proboszcz parafii w Nowo-
solnej pod Lodzig. Od czaséw studenckich, ks.
Wendt serdecznie przyjaznil sie z pézniejszym
Superintendentem Kos$ciola Ewangelicko-Re-
formowanego — ks. Diehlem. Ks. Fryderyk
Wendt wspolpracowal przy wydaniu nowej
agendy i Spiewnika i przez szereg lat redagowal
Kalendarz. Ostatnie lata zycia spedzil u naj-
starszego syna w Pabianicach.

Czwartym (jak juz wspomnialem) duszpa-
sterzem z rodu Wendtow, jest nasz sedziwy Ju-
bilat — ks. Henryk Wendt.

Ks. Henryk Wendt urodzil si¢ 7 maja 1886
roku w Nowosolnej kolo Lodzi. Po zdaniu ma-
tury rozpoczynajg sie studia we Wroclawiu
a nastepnie w Dorpacie. We Wroclawiu (1907/8
roku) wykladajg wybitni profesorowie. Jubilat
wspomina — ,,prof. Cormill i Lowe wykladali
Stary Testament, prof. Wobbermin, wlasnie po
powrocie z Ameryki nie schodzilo mu z ust —
....ich als Religionspsychologe.... Stuchalem tez
blyskotliwego Kiihnemanna na wydziale filo-
zoficznym...“ Ks. Henryk Wendt jednak nie
wszystkich profesoréw obdarza taka sympatig
— z oburzeniem wspomina polakozerce i ger-
manizatora — K.F. Arnolda, ktéry wyktadal
historie Kosciola.

W Dorpacie wyklady teologii systematycz-
nej prowadzil pionier psychologii religii (autor
., 12 Reden iiber die christliche Religion*) —
prof. Karol Girgensohn. Teologie historyczna
wykladal wielki znawca Komenskiego — Jan
Kvacala. On to wlasnie naklonit Henryka
Wendta do zajecia si¢ zagadnieniami ekumenii.
Pod jego kiermunkiem powstaje pierwsza praca
naukowa Jubilata o Ugodzie Sandomierskiej.

W Dorpacie dzialalo wtedy kilka kol i kor-
poracji studenckich. Ks. Henryk Wendt wspo-
mina — ,,50% studentéw nalezalo do Kola Teo-
logéw Polskich. Ja sam, rozejrzawszy sie wola-
lem wstapi¢ do ,,Polonii“ jednej z najstarszych
(1828 r.) organizacji studenckich w Dorpacie,
ktérej czlonkami byli ongi m. in. $p. Ks. Biskup
Bursche oraz moéj ojciec a takze Chalubinski,
Dybowski, koledzy serdeczni mego ojca. W ,,Po-
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lonii* zetknalem sie z dwoma wielkiej miary
ludZzmi. Jednym z nich byl John R. Mott poz-
niejszy generalny sekretarz Y.M.C.A. (wtedy
byl sekretarzem ,Misji wsréd studentow).
Prace przez niego rozpoczetg prowadzit ewan-
gelista w laski Bozej — baron Pawel Nicolai
z Finlandii. On prowadzil prace ewangelizacyj-
ng wsrod studentéw z Rosji (bez roznicy wyz-
nania). O ludziach i dzialalnosci ,,Polonii*“ to
juz chyba innym razem“ — koriczy swoje
wspomnienie. — Trzymamy wiec naszego zac-
nego Jubilata za slowo i czekamy na artykul na
ten ciekawy temat.

Po skonczeniu studiéw, na zyczenie §p. Ks.
Biskupa Burschego, ks. Wendt jedzie do Mo-
skwy, zdaje egzamin w Konsystorzu i zostaje
wikariuszem a pézniej adiunktem przy kosciele
Sw. Michala w starej zalozonej jeszcze za Iwa-
na Groznego parafii holenderskiej. Tutaj kon-
taktuje sie z Polskim Komitetem nad Uchodz-
cami i na polecenie Biskupa szuka dzieci ewa-
kuowane przez wladze carskie z Warszawy,
prowadzi polskie lekcje religii i organizuje pol-
skie nabozenstwa. Kiedy grunt pod zorganizo-
wanie polskiej parafii w Moskwie zostal przy-
gotowany, dwaj starsi ,,urzedem* duchowni
przejeli wszystko w swoje rece i caly wysitek
Ks. Wendta zostal tylko polowicznie wykorzy-
stany — odprawiano polskie nabozenstwa.

Mimo niepowodzen, Ks. Biskup Bursche zo-
rientowal sie, ze ma przed sobg duszpasterza
calym sercem oddanego sprawie polskiego
ewangelicyzmu, kilkakrotnie komunikuje sie
z ks. Wendtem i omawia sprawy zwigzane
z uchodzctwem polskim w Rosji. W celu dalsze-
go oddzialywania na emigracje polska, Biskup
pozostawia ks, Wendta w Moskwie. Tutaj w
bardzo ciezkich warunkach, ks. Wendt prowa-
dzi prace i przygotowuje sie do egzaminu.
W 1917 r. po zdaniu II egzaminu w tamtejszym
Konsystorzu, ks. Wendt zostal ordynowany
przez Generalnego Superintendenta — Willige-
rode (Biskupowi Burschemu nie wolno bylo te-
go uczyni¢). Ciezka praca, nauka i zle warun-
ki zycia nie daly dlugo na siebie czekaé¢ — juz
w niecaly miesigc po ordynacji, ks. Wendt za-
chorowal na pluca. Gruzlica zmusila mlodego
duszpasterza do przerwania pracy. Ks. Wendt
leczy sie poczgtkowo w sanatorium Halila w
Finlandii, nastepnie wraca do Kraju i w Zako-
panem w sanatorium Dluskiego powraca do
zdrowia.

Po wyzdrowieniu i krétkim pobycie w Os-
séwce, ks. Henryk Wendt w r. 1923 obejmuje
parafie w Wieluniu. Znowu rozpoczynaja sig
kontakty z $p. Biskupem Bursche, praca bo-
wiem w Wieluniu jest trudna. Mieszkajg tu
uchodzcy z Dolnego Slaska méwigey po polsku,
potomkowie tych, ktérzy przeszli Prosne po
wprowadzeniu ,,unii‘“ 1817 r. przez kroéla pru-
skiego. Mimo niewatpliwej polskosci zboru,
dziala tu wplyw Sup. Rohde z sgsiedniego po-
wiatu i sg zwolennicy senatora Utta, ktory w
Wieluniu sie urodzil. W trudnej i ciezkiej pra-



Genewa, siedziba Swiatowej Fede-
racji Luteranskiej jest miastem
0 bardzo niktym procencie luteran,
jak zresztg cata Szwajcaria (wiek-
szo$¢ reformowana). Widoczna na
zdjeciu kamienica jest jedynym
koSciotem luteranskim w Genewie,
ktory niedawno obchodzit 250-lecie
swego istnienia.

cy dla ewangelicyzmu polskiego pomaga Kks.
Wendtowi Jego mita Matzonka, ktorej rodzina,
takze wywodzgca sie z Wielunia cieszy sie pow-
szechnym szacunkiem i uznaniem. Dziatalno$¢
nowego proboszcza doprowadza do tego, ze zbér
wielunski kilkakrotnie w wyborach do najwyz-
szych wiadz koscielnych spetnit funkcje przy-
stowiowej szalki u wagi, ktéra zadecydowata
0 zwyciestwie strony polskiej. Ciezko trzeba
byto zaptaci¢ za te dziatalno$¢ w okresie oku-
pacji. Wtadze hitlerowskie osadzity ks. Wendta
w obozie w Radogoszczu, a p6zniej zwolniony
z niego musiat opusci¢ Wielun i przenies¢ sie do
G.G. Koscidt na polecenie gauleitera Greisera
przerabiano na kino!!'l, mimo tego, ze do Wie-
lunia sprowadzono ok. 20 tys. NiemcOw czarno-
morskich (przewaznie ewangelikow). Ciezko
przezyt ks. Wendt ten straszny cios. Po nim na-
stagpity inne — podczas powstania, na oczach
ks. Wendta, Niemcy zastrzelili jego brata, corka
ranna zagineta, ciezko chorg zone i drugg cor-
ke Niemcy wywiezli na roboty, gdzie catkiem
stracity zdrowie. Syn uciekt po powstaniu
1 ukrywat sie w lasach. Sam Jubilat znalazt
schronienie w Czestochowie i wspierany przez
ks. ks. Wojakéw i ks. Gloca, przezyt najciezszy
okres wkitadajagc wiele wysitku w zorganizowa-
nie nowych witadz koscielnych. Ks. Wendt zo-
stat wtedy cztonkiem Tymczasowego Konsysto-
rza a pézniej Rady Naczelnej.

Zaraz po wyzwoleniu ks. Henryk Wendt
wraca do Wielunia i na ruinach $wiatyni, ktdra
w odwet za pomys$iny dla Polakéw wynik wy-
boréw miata by¢ kinem!!l, rozpoczyna organi-
zowanie zboru, ktory gwattownie maleje (wy-
jazdy na Ziemie Odzyskane). Do pracy w Wie-
luniu doszta jeszcze administracja Pabianic,
pow. kepinskiego, Kalisza i wyjazdy na posie-
dzenia Konsystorza. Tylko dzieki pomocy Bo-
zej, ofiarnosci ludzkiej i dziatalnosci proboszcza
udato sie z tego co zrobili Niemcy, znowu uczy-
ni¢ Swiatynie.

Atmosfera panujgca w domu ks. Henryka
Wendta jest bardzo mita i przejmuje kazdego
goscia mitg serdecznoscig. To witasnie postawa
ks. Wendta podczas okupacji, jego powaga, ser-
decznos$¢ i rozsadek zjednaly mu szacunek ca-
tego spoteczenstwa Wielunia. Przykladem nie
tylko sympatii ale nawet poSwiecenia miejsco-
wej ludnosSci moze by¢ fakt, jaki wydarzyt sie
w 1957 r., kiedy to kosciotowi grozit pozar, a kie-
dy okoliczna ludno$¢, przewaznie katolicka
masowo i z ochotnym sercem
bronita Swigtyni przed ogniem. Ks. Wendt mo-
wi 0 tym wydarzeniu z radoscig i uznaniem: —
Dzieki ludnosci przewaznie katolickiej — chet-
nej do pomocy czynnej i wydajnej — obroni-
lisSmy kosciot i choé¢ kosciot i plebania petne
byty po czeSci ludzi obcych, nie zgineta nawet
szpilka!

Skoro juz doszliSmy do praktycznej eku-
menii nie od rzeczy bedzie wystuchaé wypo-
wiedzi ks. Henryka .Wendta na temat tak aktu-
alnego problemu zjednoczenia Kosciotow: —
Chyba minety juz czasy, kiedy ,odszczepien-
cy“ szli do Canossy, a papiez, ktéry zgodzitby
sie na ekumenie w naszym ewangelickim zrozu-
mieniu przestatby by¢ ,glowg jedynie zbawia-
jacego Kosciota“. Miarodajne czynniki pozaku-
lisowe nie dopuscityby do przekresSlenia pre-
stizu Rzymu, a raczej Watykanu.

Méwiagc o braku tematow ewangelickich w
publikacjach z okazji obchodu Millenium, Kks.
Wendt powiedzial: — Widocznie wsrod nas brak
ludzi piéra, ktorym na tym zalezy. Prace trze-
ba zaczag¢ od miodziezy. A miodziez nasza w
tym kierunku uswiadomi¢ i rozbudzi¢ przywig-
zanie i szacunek do tradycji polskiego ewange-
licyzmu, potrafig tylko ci, co te dzieje nie tyl-
ko znaja, ale je tez umitowali. Ks. Henryk
Wendt jest bezsprzecznie jednym z tych, kt6-
rzy te dzieje umitowali i nie tylko umitowali,
ale uczg tego umitowania przesztosci naszg mto-
dziez.

Janusz Oksza
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M¥ODA JEDNOTA

Do matki w dniu Jej Swiela

Kochana Mamo!

Zbliza sie Twdj dzien, Dzien Matki. Dzi$
obowiqzki moje rzucily mnie daleko od Cie-
bie i tego dnia nie spedzimy razem, nie przy-
niose Ci, jak w ubieglych latach, bukietu kwia-
tow, dlatego pisze ten list, chcqgc przynajmnie]
w ten sposob dotrzymaé Ci towarzystwa i po-
rozmawiaé troche, a zwlaszcza powiedzied
o0 tym, czego ma codzien sie nie wypowiada, ale
co jako$ tatwiej napisaé, mianowicie, ze pu-
migtam, czym zawsze dla mas, Twoich dzieci,
bylas i ile Tobie zawdzieczamy w tym, czym
dzisiaj jestesmy.

Jezeli nie jestem majgorszym ojcem i mg-
Zem, jezeli uwazam za swoéj naturalny obo-
wigzek wspdlprace przy zajeciach domowych,
jezeli znajduje z Zona wspdlny jezyk, a nasze
wspolzycie jest oparte na wzajemnym zaufa-
niu i uczuciu przyjaini, to zdaje sobie sprawe,
Ze ja zbieram owoce tego, co Ty zasialas.

Dobrze pamietam, ze nas jeszcze jako dzie-
ci zawsze powaznie traktowalas, Ze wspblnie
przezywalismy duze zmartwienia i drobne klo-
poty a takzZe radosci i sukcesy, razem marzy-
liSmy o przyszlosci, uktadaliémy plany 2ycio-
we. W waznych sprawach radzila$ sie nas,
a my$my wypowiadali swoje, na pewno czesto
naiwne zdanie, ale Ty umiala$ nadaé temu
wszystkiemu atmosfere powagi i nautralnoscei,
liczac sie z naszym zdaniem tam, gdzie to by-
lo mozliwe.

Pamigtam takze, jak nieraz sie ma ciebie
zzymatem, gdy wbrew mojej woli egzekwowaltas
wykonanie polecenia, albo gdy musialem zjesé
nie smakujgcq mi zupe, co czasem konczylo sie
na stotku w lazience, skad wychodzilem dopie-
ro po zjedzeniu zupy, obficie doprawionej rze-
sistymi  lzami. Wtedy w roznych sprawach
przeciw Tobie sie buntowalem, ale dzi§ widze,
ze to wszystko bylo potrzebne. W szczegdlno-
§ci za$ cenie sobie to, Ze zawsze umiala$ uznac

swéj blad i dzisiaj mysle, ze wlaénie dzieki
umiejetnodci utrzymania atmosfery prawdy,
nie przezywalem gwaltownych rozczarowan
a Ty stanowila$ autorytet, z ktérym trzeba by-
1o sie liczyé.

Nasze wspotzycie, bo tak chyba nalezaloby
nazwaé¢ system wychowawczy naszego domu,
tie uplywalo nam ani w czasach, ani w warui-
kach latwych, co musialo w duiym stopniu
wplynagé na nasz wzajemny stosunek. Okres
wojny i okupacji, gdy Ojciec mimo pracy na
dwéch posadach zarabial minimalnie, tak Ze
moznag powiedzieé¢ bez przesady, Ze przetrwali-
smy glownie dzieki Tobie, ktéra wziela$ na
siebie zasadniczy cigzar utrzymania rodziny.
Zdobylas zawdd w rzemiodle i prowadzac war-
sztat, zapewnila§ nam wszystkim mozliwe, ick
na owe czasy, warunki egzystencji. Pamietam
jak dzis, kiedy owijalas sie polciami stoniny, aby
ja przeszmuglowaé do Warszawy w szczegdlnie
ciezkim dla nas okresie. Pamietam, jak z wor-
ka szylas plecak dla Edka, ktéry mial sie udaé
w podréz ,,do stryja“. Nie przypuszczaliicie
pewnie, Ze ja juz zdawalem sobie sprawe z te-
Jgo, zZe ten ,stryj”’ to lasy i partyzantka.

Najbardziej chyba podziwiam w Tobie,
nazwe to, bojowy stosunek do 2ycia, ktéry nie
pozwalal Ci zatamywaé rqk, gdy zaczynaly sic
triudnodci, ale odwaznie chwytatas byka za ro-
gi i... utrzymywalas go. Tak bylo i w okresie
wojny i w trudnych chwilach powojennych.

Wiele méglbym jeszcze Ci na ten temat
napisaé, ale nie chodzi mi o to, Zeby przypomi-
naé sprawy i rzeczy, ktére przeciez znasz duzo
lepiej ode mnie. Chece Ci tylko daé do zrozu-
mienia, Ze o tym pamietam i — Ze to oceniam.
Zdaje sobie bowiem sprawe z tego, ze moje
dzisiejsze 2ycie jest w ogromnym stopniu
wwarunkowane tym, co wynioslem z naszego
rodzinnego domu.

Mocno Cie caluje Twoéj  Krzysztof

MEODZIEZY EWANGELICKA!
POMNA POSWIECENIA I BEZINTERESOWNEJ
MIEQGSCI MATKI, UCZCIJ DOBRYM SEOWEM
I SKROMNYM UPOMINKIEM DZIEN JEJ SWIETA!
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Janusz Oksza

CZClJ OJCA TWEGO

| MATKE

Kilka lat temu podczas
jednej 'z wycieczek =znalazlem
sie na cmentarzu. Spotkalem
tam siwego starca, z ktorym
zamienilem kilka stow. Zreszta
rozmowe te dawno zapomnia-
lem. Dopiero wczoraj, gdy czy-
talem artykul Mariana Niewia-
rowicza pt. ,,Stary czlowiek i
dzieci” (,,Panorama” Nr 43),
dokladnie przypommnialem sobie
kazde stowo spotkanego na tym
cmentarzu czlowieka. Starzec
iwierdzil, ze <c¢mentarz jest
Swiadectwem tego, czy ludzie
w danej miejscowosci sg dob-
rzy, czy tez zli. Je$li bowiem
groby sa utrzymane w porzad-
ku i wida¢ na nich opieke zy-
wych, to znaczy, ze ludzie do-
tad kochaja zmartych rodzicow,
a jesli ktos kocha matke i ojca,
jest czlowiekiem dobrym.

Jest w tej wypowiedzi sporo
uproszczenia, ale nie mozna od-
mowi¢ racji twierdzeniu, ze
,».jesli ktos kocha matke i ojea,
jest czlowiekiem dobrym”. Ta-
kie refleksje nasunely mi sie,
gdy zaczalem czytaé nastepu-
jacy poczatek wspomnianego
artykulu:

»Kochany Syneczku!“

Dzisiaj juz trzeci rok mija,
jak nie piszesz do mnie ani slo-
wa. List two6j ostatni chowam
jako relikwie i tule do twarzy,
gdy mi Zle i smutno. Nie mam
gniewu do Ciebie i nie wypo-
minam Ci niczego. Zostawiles
mnie sama, starg i schorowans,
na lasce losu, bez grosza i po-
mocy. Dobrzy ludzie z Opieki
Spolecznej zajeli sie mna. na-
karmili, przekazali do domu
starcow... Mam tu ludzi sobie
zyczliwych, ale gdybys wie-
dzial, ile lez wylalam, ile nocy
nieprzespanych spedzitam od
chwili, gdy$ mnie zostawil sa-
ma, bez grosza, bez chleba, bez
niczego. Juz nie licze na Twego
brata, ktory juz zapomnial, iak
wygladam, ktéry nigdy do mnie
slowa nie napisal, nie przystat
ani zlotowki jednej, choé wiem
przeciez, ze dobrze zarabia i ma
dobre zajecie. Wstydzi sie swej
niedoleznej matki, ktéra go

TWOIJA...

wykarmila wlasng piersig, wy-
rywala sobie ostatni kes z ust,
zeby otrzymal jakie takie wy-
ksztalcenie, byla przy nim, gdy
chorowal i cierpial, w kazdej
chwili gotowa bronié¢ go przed
ztem i choroba. A teraz co sie
stalo, syneczku kochany? Co
zrobili$cie z Waszg matka, kto-
ra kiedys, gdy ja potrzebowali-
Scie, calowaliScie po rekach?...”
Nie tylko ten list, pisany z
domu starcéw z Zabrza, ale ca-
ly artykul, oraz zdjecia, robig na
czytelniku przygnebiajace wra-
zenie. Niestety, autor artykuiu
ma racje na utrzymaniu
Opieki Spolecznej w Polsce
znajduje sie kilkamascie tysie-
cy ludzi, ktérzy maja ukocha-
ne corki i synéw, ale tylko na
zniszczonych zdjeciach, trzy-
manych w majskrytszych kie-
szeniach ma sercu... Zdjecia te
wyciaga sie czesto, z rozczule-
niem pokazuje i wyjasnia: ,,0,
to jak szed! do pierwszej Ko-
munii”, ,,A to jest §lubne zdje-
cie cérki — prawda, jak §licz-
nie wygladala?”’ Dopiero, gdy
padnie pytanie — a teraz? —
wzrok gasnie, zdjecia miknag w
ukrytej na piersiach kieszeni i
z zaci$nietej krtani padajg na-
brzmiate lzami stowa:

»Krysia wyszla za maz. Nie

pamigta.

Antek zostal iniynierem.
Nie pisze.

Stefan jest w Szczecinie.
Ani stowa.

Hilda wyjechala... nie pi-
sze...”

Zobojetnienie mlodziezy

na losy starych rodzicow rosnie
z kazdym rokiem. Gdyby pod-
ja¢ logike starca, ispotkanego
na cmentarzu — coraz wiecej
wsrdd nas jest ludzi zlych, gdyz
coraz czesciej spotyka sie za-
chwaszczone i zaniedbane gro-
by ludzi, ktérych dzieci miesz-
kaja nieraz mawet kilka krokow
od cmentarza. Jaka jest przy-
czyna tak karygodnego zacho-
wania sie dzieci w stosunku do
zniedoleznialych rodzicow?

Przyczyn jest kilka — jedna
z nich, bodaj najwazniejszg jest
nierozsgdna milo$¢ rodzicow do
dzieci, milos¢é, ktora Kkaze
wszystko dawa¢ dzieciom, ale
w zamian nic od nich nie wy-
maga. Rodzice jasno powinni
zdaé sobie sprawe z tego, ze je-
zeli od dziecisntwa nie wyrobig
w dziecku wdziecznosci dla oj-
ca i matki, to bezcelowe bedzie
pozniej oczekiwanie na pomoc,
przeciwnie, doro$li synowie i
corki beda zdziwieni wymaga-
niami ,,starych”. Druga przy-
czyna odwrécenia sie dzieci od
rodzicow: {jest dysproporcja w
rozwoju umyslowym i ducho-
wym.Trzeba tu podkreslic wi-
ne Koéciota, ktéry nie potrafil
wykorzystaé¢ swych mozliwosci,
aby duchowo rozwina¢ mlo-
dziez ksztalcgca sie, w rezulta-
cie czego zaistniala dyspropor-
cja pomiedzy stanem umyslo-
wym, prowadzgca w konse-
kwencji do tego, Zze syn — in-
zynier, lub lekarz wstydzi sie
sweji matki, robotnicy, lub
chlopki. Aby wuniknaé wykro-
czen przeciwko czwartemu (pia-
temu) przykazaniu nalezy roz-
wingé intensywng akcje, obei-
mujacg dzieci, mtodziez i rodzi-
cow.

Bardzo interesujaco potrak-
towano to zagadnienie w pew-
nych kregach katolickich. Spot-
kalem sie ze $rodowiskiem
katolikow, &ktorzy po katechi-
zacji, kazdego pierwszego wyv-
sylaja swe dzieci z pieniedzmi.
lub skromnym darem dla po-
trzebujacych. Dzieki temu ro-
dzice majg [moznosé mies¢ im
pomoc, a dzieci od najmlod-
szych lat, zamiast klepaé na
pamieé przykazanie o czei dla
rodzicoéw, uczg sie go w prakty-
ce i mam nadzieje, ze rowniez
w przyszlosci kazdego pierw-
szego mprzyjda z pomoca dla
swoich rodzicéw. Mlodziez star-
sza po wspomnianych katechi-
zacjach podizielona zostata ns
grupy i niesie dorazng pomaoc
dla samotnych starcéw (prze-
waznie sprzatanie i pranie).

Zawsze ofiarny ewangeii-
¢yzm nie moze pozostaé w ty-
le. (Moze w tej dziedzinie co$
na naszym terenie sie dzieje,
ale my o tym nie wiemy, dla-
tego bylibysmy wdzieczni czy-
telnikom za . wiadomosci
(przyp. red. MJ). Réwniez u nas
dzieci od najmlodszych lat win-

117



ny zanosi¢ drobng pomoc bied-
nym, przykazania uczy¢ sie mie
w sali konfirmacyjnej, ale u
opuszczonej przez synéw i cor-
ki staruszki, a mlodziez z pew-
noscia nie okaze kamiennych
serc, fjezeli ja sig poprosi, aby
dwie godziny w tygodniu po-
Swiecila ludziom starym, cho-
rym i opuszczonym.

Sgdze, ze gdy tak postawimy
sprawe, nikt nie otrzyma listu
z podobnym zakonczeniem:

. Pisze te stowa lzami, bo
juz nie mam sily. O nic was nie
prosze. Niech tylko list ten i
slowa moje przypomng wam,
gdy zasigdziecie do kolacji, gdy
idziecie z zonami swymi tan-
czy¢, gdy wyjezdzacie na weza-
sy, gdy zasiadacie do $wiqtecz-
nego stolu, zZe gdzie$ w Zabrzu,
w domu dla starcéw mieszkd

Alina Namyslowska

wasza matka, schorowana, mat-
ka nieszczesliwa, opuszczona 1
smutna wasza matka... Opusci-
li mnie synowie moi i corka,
nie pamietajq o mnie, nie tro-
szczq sie o moja staro$é, o
ostatnie dni mego zycia. Baw-
cie sie, bawciz, moje dzie-
ci...”

Stare, zanikajace juz w pa-
mieci ludu przyslowie, glosi —
»jesli jestes chory, $lepy, glu-
chy, skrzywdzony, ale masz
matke, to niczego sie nie oba-
wiaj!” Wydaje mi sie, ze cale
chrze$cijanstwo  odpowiedzial-
ne jest za to, aby moglo wejsc
nowe, aktualne powiedzenie —
oicze, matko — jezeli bedzie-
cie starzy, chorzy i wyczenpa-
ni. a dzieci wasze bedg zyly, to
niczego sie obawiaé nie potrze-
bujecie!

s

ROZKWITAJACA JABLON

W koncu ogrodu na ftle
czerwonego muru z cegiel za-
kwitla jablon. Jeszcze wieczo-
rem platki stulone w -pakach
$nily 0 wioénie, nie znajac go-
dziny przebudzenia. Jeszcze
wieczorem ukazywaly zaled-
wie koniuszki swych rézowych
palcéw, ujete w misternie wy-
ciete, zielone rekawiczki. Chlod-
ne i miekkie, spoczywaly nie-
ruchomo w atlasowej otoczce.

Az mnaraz dreszcz przeszyl
jablon i fala ciepltej krwi roze-
szla sie po drzewie we wszyst-
kich kierunkach. Zycie poply-
nelo jasnym, rwacym strumie-
niem. Drzewo ocknelo sie z le-
targu i pojelo te odwieczna
prawde, ze $mier¢ przeradza sie
w zycie i ze nie zawsze staé be-
dzie nieruchomo, zasluchane w

ie$n wlasnej duszy. Ze trzeba
rozprostowaé galezie i wycigg-
ngé¢ je ku $wiattu i stoncu!

Na te chwile czekala ja-
blonr przez dlugie, zimowe mie-
sigce.

Az nadszed! ten dzien, kie-
dy soki, krazace po wszystkich
arteriach, rozniosly wszedzie
site i cieplo. Otwarly sie aksa-
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mitne paki i wyjrzaly na Swiat
nieSmiale gléwki kwiatow. Gdy
przeminela owa noc tajemni-
cza, rozblysla jablon w $wietle
poranku na tle czerwonego mu-
ru.

Zycie, zycie! ktérego migdy
nie jest dosyé¢, a im diuzej sie
zyje, tym bardziej sie je ceni.

Istnienie — mnajwyzszy dar
i najwieksza gorycz. Dar usmie-
chu, radoé¢ kochania, czar ci-
szy nocnej w upalne, sierpnio-
we wieczory., Mozno$é wnika-
nia w kazda ludzka dusze. I
gorycz zwatpienia, bél rozlagki,
smutek zzetych po6l i znieche-
cenie, kiedy wszystkie wysilki
nasze zdaja sie byé daremne.

W ogrodzie rozkwitla jablon.
Poranna rosa zawisla brylanta-
mi na olbrzymich, rézowych
kwiatach. Wiatr igra ‘miedzy
galgzkami i szumi wsréd mlo-
dych lisci,

Co roku dane jest nam
przezywa¢ wiosne na nowo.
Sprawy codzienne i proste, na
ktore nie ma slow, gdyz kazde
okreslenie jest zbyt ubogie. Zy-
cia nie da sie zamknaé w slo-
wach.,

Zagadnienia
i cele

(dokonczenie ze str, 111)

techniczne zagadnienia. O ile
tedy mowimy o Ogélnochrze-
scijanskim Zgromadzeniu Po-
kojowym, poddani zostajemy
krytyce: ze roscimy sobie pra-
wo do miana, do ktérego nie
jesteSmy upowaznieni. I w tym
wypadku potwierdzamy to, co
juz niejednokrotnie moéwilismy,
ze okreélenie ,0gdlnochrzesci-
janskie® nie ma wyrazié¢ tego,
ze jesteSmy jedynymi przedsta-
wicielami dzisiejszego chrzesci-
janstwa w sprawach pokojo-
wych, lecz ze chcemy przy-
pomnie¢ calemu chrzescijan-
stwu to, co w dzisiejszych cza-
sach jest nader wazne. Dopoéki
nie zostanie usuniete niebezpie-
czenstwo calkowitego zniszcze-
nia, ¢o nastgpiloby na skutek
nowej wojny $wiatowej, zy¢ be-
dziemy w atmosferze rozdraz-
nienia i nieufnosci, podejrzli-
wosci i kurczowego strachu.
Nasze duchowe sily zostang
wyczerpane i  roztrwonione
wlasnie w czasie, w ktérym cze-
kajg nas wielkie zadania du-
chowe i moralne, socjalne i wy-
chowawcze i kiedy miliony, a
nawet setki milionéw ludzi wo-
laja o sympatie, pomoc i mitosé.
Zdajemy sobie sprawe, ze
ciezar zadania, ktérego sie po-
dejmujemy, jest prawie nie do
zniesienia. Ale umacnia nas w
tym duza liczba przyjaciol i
wspolpracownikéw. Od czasu
pierwszej konferencji w roku
1958 liczba naszych wspdlpra-
cownikow kilkakrotnie wzrosta.
Na Wschodzie i Zachodzie zgla-
szaja sie Koscioly i poszczegol-
ne osoby, ktére na poczatku nie
od razu nas zrozumialy, dzisiaj
jednak oferuja swoja pomoc i
swoje serce. Bez ubocznych my-
§li zapraszamy do wspolpracy
i wierzymy, ze z tego zaprosze-
nia skorzysta duzo Braci i Sidstr,
i ze jeszcze wigksza liczba
wspomagaé¢ nas bedzie swojg
radg i swoimi modlitwami.

Prof. Dr J. L. Hromadka



Co piszq inni?

JZ kim i przeciw komu”

»Stwierdzi¢ nalezy, ze wplywy
niemieckie siegaja w Rzymie tak
daleko, iz — o ile bedzie chodzilo
o jasne wypowiedzenie sie Waty-
kanu w jakiejkolwiek sprawie po-
miedzy namj a Niemcami — nie ma
szans, aby Watykan za nami sie
opowiedzial®.

Ocena taka pochodzi z ust hr.
Skrzynskiego, posta polskiego przy
Watykanie w pierwszych latach
miedzywojennej niepodleglosci, czto-
wieka, ktdérego trudno posadzi¢c o
antypapieska orientacje.

Wiele uplynelo lat od tamtego
czasu, ale diagnoza ta — niestety —
wydaje sie aktualna po dzis dzien.

Moze i nie warto byloby raz
jeszcze do tych spraw wracaé, gdyby
nie fakt, ze nie baczgc na doswiad-
czenia przeszloSci i dzi§ mie brak
brazownikdw papiestwa, ktorzy z

wiarg godng lepszej sprawy oddajg.

sie iluzjom, jakoby ongi$ uchodza-
ca za ,najwierniejszg core kosciota“
Polska cieszyla sie nie slabngcymi
wzgledami Stolicy Apostolskiej. I
gdyby nie fakt, ze trwajace od lat
konsekwentne popieranie imperializ-
mu niemieckiego, a zarazem anty-
polskie nastawienie Watykanu —
spotykajgce sie z najwyzej bierna
postawa polskiej hierarchii kosciel-
nej — godzi zywotnie w nasze inte-
resy narodowe. ’

Proniemieckj kurs Watykanu, u
ktérego podstaw tkwilo przekonanie,
iz jedynie przy pomocy imperiali-
styeznych Niemiec powie$é sie moze
papieska krucjata przeciw Wschodo-
wi, ujawnil sie szczegélnie mocno
po dojsciu do wladzy Hitlera. Na-
wet przes§ladowanie przez brunatny
rezim katolikéw w Niemezech bylo
rozgrzeszane w Rzymie w imie , wyz-
szych celow”. W 1933 roku zawarty
zostaje konkordat z hitlerowskimi
Niemcami. Byl on czym$§ wiecej niz
tylko zielonym $wiatlem, jakiego
Watykan nie skapil zaréwno wlo-
skiemu jak i niemieckiemu faszyz-
mowi. Konkordat ten byl bowiem
zarazem pierwszym wylomem w
murze jzolacji hitlerowskiej I1I Rze-
szy. Wylomem skutecznym, jak sie
mialo okazaé na przykladzie Mona-
chium.

Juz nazajutrz po wojnie, W
okresie przygotowan do procesu no-
rymberskiego, Pius XII wystgpil
przeciwko zasadzie ,zbiorowej od-
powiedzialnosci narodu niemieckie-
go*. Nie zawahal! sie tez Watykan
wystapi¢ w obronie zbrodniarza hit-
lerowskiego von Papena. Nie spadla
ekskomunika papieska na zadnego
z katéw  hitlerowskich obozdéw
$mierci, aczkolwiek juz niebawem
posypaé sie mialy niczym lawina na

,Wspolpracujgcych z komunistami®

katolikow za ,zelazng kurtyna"‘,

Papiez Pius XII nie tylko ze byl
przeciwny przyznaniu Polsce je€j
prastarych ziem zachodnich, prze-
siedleniu stamtgd ludnosci niemie-
ckiej, ale swymi posunigciamij i wy-
stgpieniami, m. in. oslawionym li-
stem do biskupoéw mniemieckich dal
do reki atut tym silom w Niemczech
zachodnich, ktére i bez tego nie kry-
ja sie ze swymi rewizjonistycznymi
i odwetowymi dazeniami wobec Pol-
ski. Chodzi wreszcie o to — ze za
tymi enuncjacjami szla i idzie tak-
2e okredlona polityka administracyj-
no-koscielna Watykanu, traktowanie
wladzy polskich biskupéw we Wro-
clawiu, Gorzowie, Opolu czy Gdan-
sku jako ,,prowizorium®, Trudno to
chyba uznaé¢ za akt przyjazni wobec
katolikéw w Polsce.

Wraz ze zgonem Piusa XII i
objeciem tronu papieskiego przez
papieza Jana XXIII sadzono tu i
6wdzie,_2e by¢é moze zmienj sie nie
tylko ceremonial watykanski, ale
nastgpi takze pewna zmiana kierun-
ku w polityce panstwa koscielnego
— zgodnie z wymogami czasu. Ci,
ktorzy lego oczekiwali, zawiedli sie
jednak.

O tym, jak bardzo znow ozyly
lradycje wzajemnego zrozumienia —
w wiadomym duchu — miedzy Wa-
lykanem a NRF, $wiadcza dziesigtki
faktéw z ostatnich lat i miesiecy.
Oto kanclerz Adenauer sklada wizy-
te w Watykanie, wyglaszajac cieplo
przyjeta przez papieza Jana XXIII
deklaracje o ,dziejowej misji naro-
du niemieckiego wobec niebezpie-
czenstwa ze Wschodu‘, Oto papiez

udziela znanemu rewizjoniscie nie-
mieckiemu, ksiedzu Hoppe i przyj-

- muje oficeré6w zachodnioniemieckiej

Kriegsmarine. Oto gdy Jan XXIII
w liscie do biskupéw zachodnionie-
mieckich uzala sie — podobnie jak
jego poprzednik — mad dola prze-
siedlencéw ze wschodu, papieski se-
kretarz stanu wysyla telegram na
zjazd sudeckich odwetowcéw w
Wiedniu, W telegramie <czytamy:
.»Ojciec Swiely zyczy uczestnikom
dnia Niemcoéw Sudeckich wiele mi-
losci i laski z mocy Ducha Swietego
i przesyla, jako wyraz tego, plyngce
z glebi serca apostolskie blogosla-
wienstwo".

Wiadomo, ze Watykan, jak przed
15 laty tak i dzis, nadal nie uznaje
przynaleznoéci ziem zachodnich do
Polski. Watykan o$§wiadcza jezykiem
znanych nam skgdingd deklaracji,
iz po prostu ,nie ma zwyczaju do-
konywac¢ definitywnie zmian granic
diecezjalnych dopéki... traktat poko-
jowy nie zadecyduje ostatecznie ©
losie tych terenéw*. Doprawdy, az
dziwi akurat to poszanowanie Wa-
tykanu dla norm prawa miedzyna-
rodowego. Szkoda, ze nie pamietano
o tym w Stolicy Apostolskiej row-
niez w 1939 r. kiedy natychmiast
po zagrabieniu przez Hitlera Pol-
ski, nie tylko ze nie czekajgc na
,iraktat pokojowy*, ale nawet
wbrew postanowieniom konkordatu
z 1925 roku, Watykan mniejako ,.0d
reki“ przydzielil diecezje chelmin-
skg oslawionemu biskupowi Spletto-
Wi...

Tak przeszio$é, jak i terazniej-
$z08¢ uczg — niestety — ze nawet
przy najlepszej woli trudno byloby
dopatrzyé sie w postawie Watykanu
wobec sprawy polskiej, wobec na-
szych zZywotnych intereséw narodo-
wych, jesli juz nie przychylnosei,
to choéby elementarnej bezstron-
nosci. Okazuje sie, ze wszedzie tam,
gdzie w gre wchodzil i wchodzi in-
teres Niemiec i zwigzane z nim
plany Stolicy Apostolskiej — nie in-
teres Polski, nie sprawiedliwosé
przewaza szale watykanskich de-
cyzji.

Warto chyba, by zdali sobie z
tego sprawe ci, ktérzy — gwoli
~Wyzszych prawd“ -— sklonni sg
przechodzié¢ nad tym do porzadku.

R. Drzazgowski
»Zycie Warszawy* Nr 88



KRONIKA STOLECZNA

PORZADEK NABOZENSTW

Parafia Ewang.-Augsb. sw. Trojcy ‘l Parafia Ewang.-Reformowana
Plac Malachowskiego 1 ‘ ul. Swierczewskiego 76
| :
5.V.61. (piatek) 7.V.1961 (Niedziela Rogate)
godz. 18 — naboz. nieszporne — Ks. Ryszard Trenkler godz. 10 Naboz. z Kom. $w. Ks. J. Niewieczerzal
7.V.61, (Niedz, Rogate)
godz. 11 — naboz. z Kom. $w. — Ks, Ryszard Trenkler .
g-dz. 1045 spowiedz 11.V.1961 (Wniebowstapienie Paiiskie)
11.V.61. (Wniebowstapienie Panskie) godz. 17 Nabozenstwo Ks. Z. Grzybek

godz. 18 — naboz. nieszporne — Ks. Zygmunt Michelis-

14.V.61. (Niedz, Exaudi)
godz. 11 — naboz. z Kom. sw. — Ks, Zygmunt Michelis 14.V.1961 (Niedziela Exaudi)

godz. 10,45 — spowiedz godz. 10 Nabozenstwo Ks. Z. Grzybek

19.V.61. (piatek)
godz. 18 — naboz, nieszporne — Ks, Ryszard Trenkler

21.V.61. (Zeslanie Ducha Swigtego) 21.V.1961 (Zeslanie Ducha $w.)
godz, 11 — naboz. z Kom. sw. — Ks. Ryszard Trenkler godz. 10 Naboz. z Kom. §w, Ks. J. Niewieczerzal
godz. 10,45 — spowiedz Konfirmacja Ks. Z. Grzybek
26.V.61, (piatek) . ’
godz. 18 — naboz. nieszporne — Ks, Zygmunt Michelis
28.V.61, (Swieto Tréjcy) ' 28.V.1961 (Niedziela Trojcy $w.)

- godz. 11 — naboz. z Kom. §w. — Ks, Zygmunt Michelis godz. 10 Nabozenstwo Ks. Z. Grzybek

Uwaga: w kazdy wtorek o godz. 18 odbywaja si¢ w sali parafialnej przy ul. Swier-

czewskiego 76a nabozenstwa biblijne.
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